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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 1261/2010,

annettu 22 piivini joulukuuta 2010,

viliaikaisen tasoitustullin kidytt6onotosta tiettyjen Intiasta periisin olevien ruostumattomasta
teriksesti valmistettujen tankojen tuonnissa

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon muista kuin Euroopan yhteison jisenvaltioista
tapahtuvalta tuetulta tuonnilta suojautumisesta 11 pdivini ke-
sikuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
597/2009 ("), jdljempdnd ‘perusasetus, ja erityisesti sen
12 artiklan,

on kuullut neuvoa-antavaa komiteaa,
sekd katsoo seuraavaa:

1. MENETTELY
1.1 Vireillepano

(1)  Komissio ilmoitti Euroopan unionin virallisessa lehdessd
1 pdivdand huhtikuuta 2010 julkaistulla ilmoituksella (3),
jiljempana ‘vireillepanoilmoitus’, tukien vastaisen menet-
telyn, jaljempdna ’'tukimenettely’, vireillepanosta Intiasta,
jaljempana 'Intia’ tai "asianomainen maa’, perdisin olevien
tiettyjen ruostumattomasta terdksestd valmistettujen tan-
kojen tuonnissa unioniin.

(2)  Samana piivand komissio julkaisi Euroopan unionin viral-
lisessa lehdessi ilmoituksen (°) polkumyynnin vastaisen
menettelyn, jiljempand ‘polkumyyntimenettely’, vireille-
panosta Intiasta perdisin olevien tiettyjen ruostumatto-
masta teraksestd valmistettujen tankojen tuonnissa unio-
niin ja kdynnisti erillisen tutkimuksen.

(3)  Tukimenettely pantiin vireille, kun Euroopan rauta- ja
terdsteollisuuden liitto (Eurofer), jdljempidnd ‘'valituksen
tekijd’, oli tehnyt 15 pdivind helmikuuta 2010 valituksen
sellaisten tuottajien puolesta, joiden tuotanto muodostaa
padosan, tissd tapauksessa yli 25 prosenttia, tiettyjen
ruostumattomasta terdksestd valmistettujen tankojen ko-
konaistuotannosta unionissa. Valituksessa esitetty alustava
ndytto kyseisen tuotteen tuetusta tuonnista ja siitd aiheu-
tuneesta merkittdvastd vahingosta katsottiin riittaviksi
tutkimuksen vireillepanoa varten.

(4)  Ennen menettelyn vireillepanoa komissio ilmoitti perus-
asetuksen 10 artiklan 7 kohdan mukaisesti Intian viran-
omaisille saaneensa asianmukaisesti asiakirjanaytolld vah-
vistetun valituksen, jossa viitetddn, ettd tiettyjen Intiasta
perdisin olevien ruostumattomasta terdksestd valmistettu-
jen tankojen tuettu tuonti aiheuttaa merkittdvad vahinkoa
unionin tuotannonalalle. Intian viranomaisia kehotettiin
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aloittamaan neuvottelut valituksen sisdllon selvittimiseksi
ja molemminpuolisesti tyydyttavdin ratkaisuun padsemi-
seksi. Tassd tapauksessa ei pédsty molemminpuolisesti
tyydyttavdan ratkaisuun.

1.2 Menettelyn osapuolet

Komissio ilmoitti menettelyn vireillepanosta virallisesti
valituksen tehneille unionin tuottajille, muille tiedossa
oleville unionin tuottajille, vientid harjoittaville tuottajille,
tuojille, kayttijille, joita asian tiedettiin koskevan, seki
Intian viranomaisille. Asianomaisille osapuolille annettiin
tilaisuus esittdd kantansa kirjallisesti ja pyytdd saada tulla
kuulluiksi vireillepanoilmoituksessa asetetussa mairda-
jassa.

Kaikkia niitd asiaan liittyvid osapuolia kuultiin, jotka oli-
vat sitd pyytineet ja osoittaneet, ettd niiden kuulemiseen
oli olemassa erityisid syitd.

1.2.1 Intiassa toimivia vientid harjoittavia tuottajia koskeva
otanta

Koska Intiassa oli runsaasti vientid harjoittavia tuottajia,
vireillepanoilmoituksessa esitettiin tuen méarittimistd ot-
antamenetelmilld perusasetuksen 27 artiklan mukaisesti.

Jotta komissio voisi pddttdd otannan tarpeellisuudesta ja
tarvittaessa valita otoksen, intialaisia vientid harjoittavia
tuottajia pyydettiin ilmoittautumaan 15 pdivin kuluessa
menettelyn vireillepanosta ja toimittamaan perustiedot
viennistddn, kotimarkkinamyynnistdin ja tarkasteltavana
olevan tuotteen tuotantoon liittyvistd toiminnastaan
sekd kaikkien niihin etuyhteydessd olevien, tarkastelta-
vana olevan tuotteen tuotantoon jaftai myyntiin
1 péivan huhtikuuta 2009 ja 31 piivin maaliskuuta
2010 vilisend aikana osallistuneiden yritysten nimet ja
tiedot ndiden toiminnasta.

My6s asiaan liittyvid Intian viranomaisia kuultiin edus-
tavan otoksen valinnasta.

Yhteensd 22 vientid harjoittavaa tuottajaa, mukaan lukien
etuyhteydessd olevien yritysten ryhmat Intiassa, toimitti
pyydetyt tiedot ja suostui osallistumaan otokseen vireil-
lepanoilmoituksessa annetussa mairdajassa. Naistd yhteis-
tyOssd toimineista yrityksistd tai ryhmistd 20 ilmoitti vie-
neensd tarkasteltavana olevaa tuotetta unioniin tutkimus-
ajanjaksolla. Otos valittiin ndin ollen ndiden 20:n vientid
harjoittavan tuottajan tai tuottajaryhmdn toimittamien
tietojen perusteella.
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(11)  Kaikkien vientid harjoittavien tuottajien, jotka eivit il- myyntimaidrdn edustavuuden, erilaisten tuotelajien ja si-
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moittautuneet edelld mainitussa méiraajassa tai eivat toi-
mittaneet pyydettyjd tictoja ajoissa, katsottiin kieltdyty-
neen yhteistyostd tutkimuksessa. Kun verrattiin tarkastel-
tavana olevaa tuotetta koskevia Eurostatin tuontitietoja ja
tietoja, jotka yhteistyOssd toimineet 20 yritystd ja yritys-
ryhmaid, jotka veivit tarkasteltavana olevaa tuotetta unio-
niin tutkimusajanjaksolla, ilmoittivat tarkasteltavana ole-
van tuotteen unioniin viedyistd mairistd, voitiin todeta,
ettd intialaisten vientid harjoittavien tuottajien yhteis-
tyossd toimimisen aste oli erittdin korkea.

1.2.2 Intialaisten yhteistyossi toimineiden yritysten otoksen
valinta

Komissio valitsi perusasetuksen 27 artiklan mukaisesti
otoksen, joka perustui tarkasteltavana olevan tuotteen
suurimpaan edustavaan unioniin suuntautuneen viennin
médrddn, jota voitiin kohtuudella tutkia kdytettavissd ole-
vassa ajassa. Otokseen valittiin kaksi yksittdistd yritystd ja
yksi yritysryhmi, joka muodostui neljisti toisiinsa etuyh-
teydessid olevasta yrityksestd, joiden osuus tarkasteltavana
olevan tuotteen kokonaisviennistd unioniin on yhteensi
yli 63 prosenttia.

1.2.3 Otokseen valitsematta jddneiden yritysten yksilllinen
tarkastelu

Yksi vientid harjoittava tuottaja, joka ei ollut mukana
otoksessa, koska se el tdyttinyt perusasetuksen
27 artiklan 1 kohdassa asetettuja vaatimuksia, pyysi yk-
silollisen tukimarginaalin vahvistamista perusasetuksen
27 artiklan 3 kohdan nojalla ja vastasi kyselylomakkee-
seer.

Otos siis rajoitettiin kohtuulliseen maaraan yrityksid, joita
voitiin tutkia kdytettdvissd olevassa ajassa (ks. johdanto-
osan 12 kappale). Yritykset, joita tarkasteltiin tukien vas-
taisen tutkimuksen yhteydessi, luetellaan johdanto-osan
22 kappaleessa. Ottaen huomioon yritysten toimitiloihin
tehtavien tarkastuskdyntien lukumaard katsottiin, ettd yk-
silollinen tarkastelu olisi tarpeettoman vaivalloista ja es-
tdisi tutkimuksen loppuun saattamisen ajoissa.

Sen vuoksi paiteltiin alustavasti, ettd pyyntod yksilolli-
sestd tarkastelusta ei voida hyvaksya.

1.2.4 Unionin tuottajien otanta

Koska unionin tuottajia on paljon, vireillepanoilmoituk-
sessa esitettiin vahingon madrittdmistd otantamenetel-
milld perusasetuksen 27 artiklan mukaisesti.

Kahdeksan valituksen tekijan lisiksi muita tuottajia ei
ilmoittautunut eivitkd ne toimittaneet vireillepanoilmoi-
tuksessa pyydettyjd perustictoja tarkasteltavana olevaan
tuotteeseen liittyvastd toiminnastaan tutkimusajanjaksolla.
Naistd kahdeksasta valittiin neljan yrityksen otos niiden
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jainnin perusteella. Valituksen tekijad ja asiaan liittyvid
tuottajia kuultiin otoksen valinnasta.

Otokseen valittujen neljdn unionin tuottajan osuus unio-
nin tuotannonalan kokonaistuotannosta tutkimusajanjak-
solla oli 62 prosenttia.

1.2.5 Tuojien otanta

Valituksessa esitettyjen tuojien suuren mairdn vuoksi vi-
reillepanoilmoituksessa  esitettiin ~ perusasetuksen 27
artiklan mukaisen otantamenettelyn soveltamista tuojiin.
Nelja tuojaa toimitti pyydetyt tiedot ja suostui osallis-
tumaan otokseen vireillepanoilmoituksessa asetetussa
mdédraajassa. Koska ilmoittautuneita tuojia oli niin vdhan,
otantaa péitettiin olla soveltamatta.

Komissio lahetti kyselylomakkeet kaikille osapuolille, joita
asian tiedettiin koskevan, ja kaikille muille yrityksille,
jotka olivat ilmoittautuneet vireillepanoilmoituksessa ase-
tetussa madrdajassa. Kyselylomakkeet lahetettiin ndin ol-
len Intian viranomaisille, otokseen valituille vientid har-
joittaville intialaisille tuottajille, otokseen valituille unio-
nin tuottajille, niille neljille unionin tuojalle, jotka ilmoit-
tautuivat otantamenettelyssd, ja kaikille kayttsjille, joita
tutkimuksen tiedettiin koskevan.

Vastauksia saatiin Intian viranomaisilta, otokseen valitu-
ilta vientid harjoittavilta tuottajilta, yksilollistd tarkastelua
pyytineeltd vientid harjoittavalta tuottajalta, otokseen va-
lituilta unionin tuottajilta sekd yhdeltd tuojalta. Yhdelta-
kddn kayttdjalta tai muulta menettelyn osapuolelta ei
saatu vastauksia. Lisdksi suurin osa unionin tuottajista
toimitti pyydettyjd yleisid tietoja vahinkoa koskevaa tar-
kastelua varten.

Komissio hankki ja tarkasti kaikki osapuolten toimittamat
tiedot, joita se piti tarpeellisina tuetun tuonnin, siitd joh-
tuvan vahingon ja unionin edun alustavaa mairittamistd
varten. Tarkastuskdyntejd tehtiin seuraavien tiloihin: In-
tian viranomaiset Delhissd, Maharashtran osavaltion hal-
litus Mumbaissa, Intian viranomaisten aluevirasto Mum-
baissa sekd seuraavat osapuolet:

Unionin tuottajat

— Aceros Inoxidables Olarra SA, Espanja, ja sithen etu-
yhteydessd olevat myyntiyritykset

— Rodaciai SPA, Italia, ja siihen etuyhteydessd olevat
myyntiyritykset

— Roldan SA, Espanja, ja siihen etuyhteydessd olevat
myyntiyritykset

— Ugitech France SA, Ranska, ja sithen etuyhteydessd
olevat myyntiyritykset
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Intialaiset vientid harjoittavat tuottajat
— Viraj Profiles Vpl. Ltd., Thane, Maharashtra

— Chandan Steel Ltd., Mumbai, Maharashtra
Venus-ryhma:

— Venus Wire Industries Pvt. Ltd, Mumbai, Maharashtra
— Precision Metals, Mumbai, Maharashtra

— Hindustan Inox Ltd., Mumbai, Maharashtra

— Sieves Manufacturer India Pvt. Ltd., Mumbai, Maha-
rashtra.

1.3 Tutkimusajanjakso

Tukia ja vahinkoa koskeva tutkimus kattoi 1 pdivan huh-
tikuuta 2009 ja 31 piivin maaliskuuta 2010 vilisen
ajanjakson, jiljempdnd ‘tutkimusajanjakso’. Vahingon
madrittimisen kannalta merkittdvien kehityssuuntausten
tarkastelu kattoi kauden vuodesta 2007 tutkimusajanjak-
son padttymiseen, jaljempana 'tarkastelujakso’.

2. TARKASTELTAVANA OLEVA TUOTE JA SAMANKAL-
TAINEN TUOTE

2.1 Tarkasteltavana oleva tuote

Tarkastelun kohteena ovat Intiasta perdisin olevat ruos-
tumattomat terdstangot, jotka eivit ole enempai valmis-
tetut kuin kylmind muokatut tai kylmdnd viimeistellyt,
muut kuin poikkileikkaukseltaan ympyran muotoiset 1a-
pimitaltaan vahintddn 80 mm:n tangot, jiljempind 'tar-
kasteltavana oleva tuote’, jotka luokitellaan tilld hetkelld
CN-koodeihin 7222 20 21, 72222029, 7222 20 31,
722220 39, 7222 20 81 ja 7222 20 89.

2.2 Samankaltainen tuote

Tutkimus osoitti, ettd Intian kotimarkkinoilla tuotetuilla
ja myydyilld tuotteilla, jotka kuuluvat timén tutkimuksen
piiriin, on samat fyysiset, kemialliset ja tekniset peruso-
minaisuudet ja kayttotarkoitukset kuin niilld, joita vie-
déddn tdstd maasta unionin markkinoille. Samoin unionin
tuotannonalan valmistamien ja unionin markkinoilla
myymien tuotteiden fyysiset, kemialliset ja tekniset pe-
rusominaisuudet ja kédyttotarkoitukset ovat samat verrat-
tuna asianomaisesta maasta unioniin vietyihin tuotteisiin.
Tamin vuoksi nditd tuotteita pidetddn alustavasti perus-
asetuksen 2 artiklan ¢ alakohdassa tarkoitettuina saman-
kaltaisina tuotteina.

3. TUEN MYONTAMINEN
3.1 Johdanto

Valitukseen sisiltyvien tietojen ja komission kyselylomak-
keeseen saatujen vastausten perusteella tutkittiin seuraavia
jarjestelmid, joissa esitettyjen vditteiden mukaan oli
myonnetty vientitukea:

(28)

(31)

a) tuontitullien hyvitysjarjestelma (Duty Entitlement Pass-
book Scheme)
Authorisation

b) ennakkolupajdrjestelmd  (Advance

Scheme)

¢) tuotantohyodykkeiden tuontia etuustullein koskeva
jarjestelmi (Export Promotion Capital Goods Scheme)

d) vientiin suuntautuneiden yksikkojen jdrjestelmid (Ex-
port Oriented Units Scheme)

e) vientiluottojdrjestelméd (Export Credit Scheme).

Edelld a-d alakohdassa mainitut jarjestelmdt perustuvat
7 pdivind elokuuta 1992 voimaan tulleeseen ulkomaan-
kaupan kehittdmistd ja sddntelyd koskevaan lakiin (Fo-
reign Trade Act 1992) nro 221992, jiljempini 'ulko-
maankauppalaki’. Ulkomaankauppalailla Intian viran-
omaiset valtuutetaan antamaan vienti- ja tuontipolitiikkaa
koskevia tiedonantoja. Nimd tiedonannot esitetddn tiivis-
telmdnd ulkomaankauppapolitiikkaa, jiljempani 'FT-po-
licy’, koskevissa asiakirjoissa, jotka kauppaministerio jul-
kaisee viiden vuoden vilein ja joita paivitetddn sddnnol-
lisesti. Tamdn tutkimuksen tutkimusajanjaksoon liittyy
kaksi ulkomaankauppapolitiikkaa koskevaa asiakirjaa,
FT-policy 04-09 ja FT-policy 09-14. Lisiksi Intian viran-
omaiset esittelevit FT-policy 04-09- and FT-policy
09-14-asiakirjaa koskevia menettelyjd kisikirjassa "Hand-
book of Procedures — Volume T, jiljempind 'HOP I
04-09’ ja 'HOP I 09-14". My6s kyseinen menettelykisi-
kirja saatetaan ajan tasalle sddnnollisesti.

Edelld e alakohdassa mainittu vientiluottojirjestelmd pe-
rustuu vuoden 1949 pankkivalvontalain (Banking Regu-
lation Act 1949) 21 ja 35A §:in, joiden mukaan Intian
keskuspankki (Reserve Bank of India, RBI) voi ohjata
kaupallisten pankkien vientiluottotoimintaa.

3.2 Tuontitullien hyvitysjirjestelmd (Duty Entitle-
ment Passbook Scheme, DEPBS)

a) Oikeusperusta

DEPBS-jarjestelmén yksityiskohtainen kuvaus on FT-po-
licy 04-09 -asiakirjan ja FT-policy 09-14 -asiakirjan lu-
vussa 4.3 sekd HOP I 04-09 -kisikirjan ja HOP I 09-14
-kisikirjan luvussa 4.

b) Tukikelpoisuus

Taman jdrjestelmidn mukaista tukea voivat hakea valmis-
tajaviejit ja kauppiasviejit.

c) DEPBS-jarjestelmdn kdytannon toteutus

Viejd voi hakea DEPBS-hyvityksid, jotka lasketaan pro-
senttiosuutena jarjestelmin mukaisesti vietyjen tuotteiden
arvosta. Intian viranomaiset ovat vahvistaneet tallaiset
DEPBS-prosenttiosuudet useimmille tuotteille, myos tar-
kasteltavana olevalle tuotteelle. Osuudet on mddritetty
tuotantopanoksia ja myyntid koskevien vakionormien
(Standard Input/Output Norms, SION) perusteella, ja
niissd otetaan huomioon tuonnin oletettu osuus vientitu-
otteeseen kdytetyistd tuotantopanoksista ja kyseisestd ole-
tetusta tuonnista kannettu tulli riippumatta siitd, onko
tuontitullit tosiasiallisesti maksettu vai ei.
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(32)  Yrityksen on timin jirjestelmin eduista hyotyakseen har- (37)  Lisdksi DEPBS-jarjestelmd on oikeudellisesti vientitulok-
joitettava vientid. Vientihetkelld viejin on ilmoitettava In- sesta riippuvainen, joten perusasetuksen 4 artiklan 4 koh-
tian viranomaisille, ettd vienti tapahtuu DEPBS-jdrjestel- dan ensimmiisen alakohdan a alakohdan mukaisesti se
min mukaisesti. Tavaroiden vientid varten Intian tullivi- on erityistd ja tasoitustoimenpiteiden alaista.
ranomaiset antavat lahetysmenettelyn aikana viennin la-
hetysasiakirjan. Asiakirjasta kdy ilmi muun muassa kysei-
selle vientitapahtumalle myonnettdvi DEPBS-hyvitys.
Tassd vaiheessa viejd tietdd, kuinka suuren edun se saa.
Sen jalkeen, kun tulliviranomaiset ovat kyseisen asiakirjan . . . .
antaneet, Intian viranomaiset eivit voi endd vaikuttaa (38)  Jarjestelmi ei voida pitad perusasetuksen. } artlklan.l
DEPBS-hvvitvksen mvéntimiseen. kohdan a alakohdan ii alakohdassa tarkoitettuna sallit-
yvity] y! R . .
tuna verojen ja maksujen palautusjirjestelmind tai kor-
vaavien tuotantopanosten palautusjirjestelmind, koska se
ei ole perusasetuksen liitteessd I olevassa i kohdassa, liit-
teessd 1 (palautusta koskeva mddritelmd ja sddnnot) ja
liitteessd III (korvaavien tuotantopanosten palautusta kos-
keva maiaritelmd ja sdannét) vahvistettujen sddntdjen mu-
(33)  Intian kirjanpitonormien mukaisesti DEPBS-hyvitykset on kainen. Viejda ei JVelvoiteta )tosiasiallises]ti kéyttéimj'a'én tul-
Yientivelvoitteen téiytyttyémm“ahdol'lista ,lfirjatfl tileihir.l. suo- litta tuotuja tavaroita tuotantoprosessissa eikd hyvityksen
rlt.epe}*usteella tulona.. Naitd h,YV%tY ksid VOlda_?n kayttaa madrdd lasketa tosiasiallisesti kiytettyjen tuotantopanos-
,mmka ta.ha.ns.a tuotte1d“er‘1. ~ paitsi tyotantqhyodykkaden ten perusteella. Kdytossd ei myoskddn ole mitddn jirjes-
)a .t.uontlra.]mtusten purin kuu.luwen. hyodykke1d§n - telmad tai menettelyd, jonka avulla voitaisiin tarkistaa,
myo.hem.l.l."un" taPahtuvan tuonnin tulhen maksal}nseel?. mitkd tuotantopanokset kiytetddn vientituotteen tuotan-
Hyv1ty.ks1e.1 kay.ttaer.l tu(?,dl?t tavarat v01dae.1'n myyda koti- nossa tai onko tuontitulleja palautettu litkaa perusasetuk-
m-ark"l<1n9.1.lla 0011(.”“ niihin sov.elletaan lnkevalhtov-er?a) sen liitteessd 1 olevassa i kohdassa ja liitteissa II ja III
tal }.(a_ytt.ga_ mu‘?tom- DEPBS-hyvitykset pvat Y_apaasu SIr= tarkoitetulla tavalla. Vieji voi saada DEPBS-jarjestelmin
r?“?‘”ssf? ja voimassa 12 kuukauden ajan niiden myon- edut, vaikkei se toisi maahan lainkaan tuotantopanoksia.
tamisesta. Edun saamiseen riittdd pelkdstddn se, ettd kyseinen vieji
vie tavaroita, eikd sen tarvitse osoittaa, ettd tuotantopa-
noksia on tuotu maahan. Ndin ollen myds viejit, jotka
hankkivat kaikki tuotantopanoksensa kotimarkkinoilta ei-
vitkd tuo maahan mitddn tuotantopanoksina kiytettd-
viksi kelpaavia tuotteita, voivat saada DEPBS-jdrjestelmin
(34)  DEPBS-hyvitysten hakemukset tehddian sahkoisesti, ja ne etuuksia.
voivat kattaa rajoittamattoman mdardn vientitapahtumia.
Tiukkoja mairdaikoja ei tosiasiallisesti sovelleta. DEPBS-
hyvitysten hallinnointiin kdytettdva sihkoinen jarjestelma
ei automaattisesti sulje pois vientitapahtumia, joissa ei
noudateta HOP 1 04-09 ja 09-14 -kasikirjan luvussa
4.47 mainittuja hakuméardaikoja. Lisaksi HOP 1 04-09 ¢) Tuen mdrdn laskeminen
o Q714 kin v 93 et e 98y s 3 i 2 kol J 5 sk
viksyi pienelli vithemaksulla (10 prosenttia hyvityk- sesti __taso1tus.t.ullm kiyttoonoton rpahdolhstavan tuen
sestd). maara”laske.ttnn sen edgn mgkagn, ]oka. Vastaappt§§)alle
todettiin koituneen tutkimusajanjakson aikana. Tédssd yh-
teydessd katsottiin, ettd etu koituu vastaanottajalle silld
hetkelld, kun vientitapahtuma suoritetaan jirjestelman
mukaisesti. Kyseiselld hetkelld Intian viranomaisten on
siis luovuttava tulleista, ja timd luopuminen on perus-
. . . asetuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan ii alakohdassa
(35)  Kahden otolﬁeen Vahtuksen‘yntyksen (C.ha.r‘ldan §teel ja tarkoitettua taloudellista tukea. Intian viranomaiset eivit
Venus.-vyhmaanmkuulu.vat yflty.kset) havaittiin hyddynté- voi endd vaikuttaa tuen myontimiseen sen jilkeen, kun
neen jérjestelm4 tutkimusajanjaksolla. tulliviranomaiset ovat antaneet viennin lihetysasiakirjan,
josta kdy ilmi muun muassa kyseiselle vientitapahtumalle
myonnettdvd DEPBS-hyvitys. Edelld esitetyn perusteella
on asianmukaista pitdd DEPBS-jdrjestelmdstd saatuna
etuna jdrjestelmidn mukaisista vientitapahtumista tutki-
musajanjakson aikana hankittujen hyvitysten summaa.
d) DEPBS-jarjestelmdd koskevat pddtelmat
(36) DEPBS-jirjestelmadstd ~ myonnetddn  perusasetuksen
3 artiklan 1 kohdan a alakohdan ii alakohdassa ja
3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja tukia. DEPBS-hyvityk-
sissd on kyse Intian viranomaisten taloudellisesta tuesta, (40)  Perusasetuksen 7 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukai-

silld hyvitystd kdytetddn aikanaan tuontitullien maksami-
seen, mikd vdhentdd Intian valtion tuloja tulleista, jotka
muutoin kannettaisiin. Lisaksi DEPBS-hyvityksestd koituu
etua viejille, koska se lisdd tdiman maksuvalmiutta.

sesti tuen saamisesta valttimaittd aiheutuvat kustannukset
vihennettiin ndin méaritellyistd hyvityksistd, jos oli esi-
tetty perusteltu pyynto, ja ndin saatiin tuen maird (osoit-
taja). Tuen mddrd on suhteutettu perusasetuksen
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(41)

(43)

(44)

7 artiklan 2 kohdan mukaisesti tutkimusajanjakson ko-
konaisviennin liikevaihtoon (nimittdjd), koska tuki on
riippuvainen vientituloksesta eikd sitd ole myonnetty suh-
teessa valmistettuihin, tuotettuihin, vietyihin tai kuljetet-
tuihin maariin.

Tamin jarjestelmdn mukainen tuki asianomaisille yrityk-
sille oli tutkimusajanjaksolla 1,5-3,4 prosenttia.

3.3 Ennakkolupajirjestelmd (Advance Authorisation
Scheme, AAS)

a) Oikeusperusta

Jarjestelmdn  yksityiskohtainen kuvaus on FT-policy
04-09 -asiakirjan ja FT-policy 09-14 -asiakirjan kohdissa
4.1.1-4.1.14 sekdi HOP I 04-09 -kisikirjan ja HOP I
09-14 -kdsikirjan luvuissa 4.1-4.30.

b) Tukikelpoisuus

AAS+jirjestelmdin kuuluu kuusi alajirjestelmid, joita ku-
vataan tarkemmin 44 kappaleessa. Kyseiset alajirjestelmat
eroavat toisistaan muun muassa tukikelpoisuusvaatimus-
ten suhteen. Tosiasiallisen maastaviennin AAS-tukea ja
vuotuisten tarpeiden mukaista AAS-tukea voivat hakea
valmistajaviejit ja kauppiasviejit, jotka ovat "sidoksissa”
valmistajiin. Lopulliselle viejille tavaraa toimittavat val-
mistajaviejt voivat saada vilituotetoimituksiin tarkoitet-
tua AAS-tukea. Pddurakoitsijat, jotka toimittavat tavaraa
FT-policy 04-09 -asiakirjan kohdassa 8.2 mainituille
vientiin rinnastettavaa toimintaa harjoittaville tahoille, ku-
ten vientiin suuntautuneille yksikoille, voivat saada vien-
tiin rinnastettavan toiminnan AAS-tukea. Valmistajavie-
jille tavaraa toimittavat vilitoimittajat voivat saada vien-
tiin rinnastettavan toiminnan tukea ennakkoluovutusta
sekd kotimaisia rembursseja ja vastarembursseja kos-
kevista AAS-alajdrjestelmistd.

¢) Kaytannin toteutus

Ennakkolupia voidaan myontdd seuraaviin:

i) Tosiasiallinen vienti: Timd on alajirjestel-
mistd tdrkein. Siind voidaan tuoda tuotantopanoksia
tullitta tietyn vientituotteen valmistukseen. Tosiasial-
lisella viennilld tarkoitetaan tdssd yhteydessd sitd, ettd
vientituote on vietdvé Intian alueelta. Lisenssissd mai-
nitaan tuonnin tullihelpotukset ja vientivelvoitteet
sekd vientituotteen tyyppi.

ii) Vuotuiset tarpeet: Vuotuisia tarpeita koskevia
lupia ei ole liitetty tiettyyn vientituotteeseen, vaan
laajempaan tuoteryhmiin (esimerkiksi kemialliset

iii)

tuotteet ja niihin liittyvdt tuotteet). Lisenssinhaltija
voi (aiemman viennin mukaan mairdytyvain tiettyyn
enimmdisarvoon saakka) tuoda tullitta tuotantopa-
noksia, joita kdytetddn minkd tahansa kyseiseen tuo-
teryhmain kuuluvan tuotteen valmistukseen. Se voi
viedd mitd tahansa kyseiseen tuoteryhmain kuuluvaa
valmista tuotetta, jonka valmistukseen on kdytetty
kyseisid tullitta tuotuja aineksia.

Vilituotetoimitukset: Timid alajirjestelmd
kattaa tapaukset, joissa kaksi valmistajaa aikoo tuot-
taa yhtd vientituotetta jakamalla tuotantoprosessin
keskenddn. Valmistajaviej, joka tuottaa vilituotetta,
voi tuoda tuotantopanosmateriaaleja tullitta ja saada
tdhdn tarkoitukseen vilituotetoimituksiin tarkoitettua
AAS-tukea. Lopullinen vieja saattaa valmistuksen
loppuun, ja silld on velvollisuus viedd valmis tuote.

Vientiin rinnastettava toiminta: Tassd
alajdrjestelméssd padhankkija voi tuoda tullitta tuo-
tantopanoksia, joita tarvitaan sellaisten tuotteiden
valmistukseen, joita myydadn vientitavaroihin rinnas-
tettavina tuotteina FT-policy 04-09 -asiakirjan koh-
dan 8.2 alakohdissa b—f, g, i ja j mainituille asiakas-
ryhmille. Intian viranomaisten mukaan vientiin rin-
nastettavalla toiminnalla tarkoitetaan sellaisia litketoi-
mia, joissa toimitetut tavarat eivdt poistu maasta.
Erditd toimituksia pidetddn vientiin rinnastettavina
edellyttden, ettd tavarat on valmistettu Intiassa, esi-
merkiksi tavaratoimituksia vientiin suuntautuneille
yksikoille tai erityistalousalueille sijoittautuneille yri-
tyksille.

Ennakkoluovutusasiakirjat (Advance
Release Order, ARO): Ennakkoluvan haltija,
joka aikoo suoran tuonnin sijasta hankkia tuotanto-
panokset kotimarkkinoilta, voi halutessaan kayttdd
niiden hankkimiseen ARO-asiakirjoja. T4lloin ennak-
koluvat vahvistetaan ARO-asiakirjoiksi ja siirretdin
kotimaiselle toimittajalle niissd eriteltyjen tuotanto-
panosten toimituksen yhteydessi. ARO-asiakirjat oi-
keuttavat kotimaisen toimittajan tiettyihin vientiin
rinnastettavassa toiminnassa myonnettaviin etuihin,
joita selostetaan FT-policy 04-09 -asiakirjan koh-
dassa 8.3 (vilitoimituksia | vientiin rinnastettavaa
toimintaa koskevan AAS-jirjestelmin soveltaminen,
vientiin rinnastettavan toiminnan palautusjirjestelyt
ja lopullisen valmisteveron palautus). ARO-jirjestel-
missd verot ja tullit palautetaan tuotteen toimittajalle
eikd lopulliselle viejille tullinpalautusjirjestelmassa.
Verot/tullit voidaan palauttaa sekd kotimarkkinoilta
hankittuja ettd tuotuja tuotantopanoksia kaytettdessa.
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(45)

(47)

(48)

vi) Kotimaiset remburssit ja vastarem-
burssit: Myos timéd alajarjestelmd koskee koti-
markkinatoimituksia ennakkoluvan haltijalle. Ennak-
koluvan haltija voi pyytdd pankilta kotimaisen rem-
burssin avaamista kotimaisen toimittajan hyvaksi.
Pankki kirjaa lupaan suorassa tuonnissa ainoastaan
sellaisten tavaroiden arvon ja mdaaran, jotka on han-
kittu kotimarkkinoilta tuonnin sijaan. Kotimainen
toimittaja voi saada tiettyjd vientiin rinnastettavassa
toiminnassa myonnettivid etuja, joita selostetaan FT-
policy 04-09 -asiakirjan kohdassa 8.3 (vilitoimituk-
sia | vientiin rinnastettavaa toimintaa koskevan AAS-
jarjestelmdn soveltaminen, vientiin rinnastettavan
toiminnan palautusjirjestelyt ja lopullisen valmisteve-
ron palautus).

Kaksi yritystd sai tutkimusajanjaksolla AAS-jdrjestelmasta
etuja, jotka liittyivat tarkasteltavana olevaan tuotteeseen.
Yritykset hyodynsivit yhtd alajrjestelméd, tosiasiallisen
maastaviennin AAS-tukea. Niin ollen ei ole tarpeen maa-
rittdd tasoitustoimenpiteiden soveltamisen mahdollisuutta
muiden alajirjestelmien suhteen, koska niitd ei hyodyn-
netty.

Intian viranomaisten suorittamien tarkastusten helpotta-
miseksi ennakkohyviksynnian haltijalla on lakisddteinen
velvoite tehdd midrimuotoinen, totuudenmukainen ja
asianmukainen selvitys tullitta tuotujen | kotimarkkinoilta
hankittujen tuotteiden kulutuksesta ja kdytostd (HOP I
04-09- ja HOP I 09-14 -kisikirjan kohdat 4.26 ja
4.30 sekd lisdys 23) eli pitimédn rekisterid todellisesta
kulutuksesta. Ulkopuolisen laillistetun tilintarkastajan |
kustannusten ja toiden tarkastajan on varmennettava
tama rekisteri ja annettava todistus, jossa vahvistetaan,
ettd maédratyt rekisterit ja nithin littyvat tallenteet on
tarkastettu ja ettd lisdyksen 23 mukaisesti toimitetut tie-
dot ovat kaikilta osin totuudenmukaiset ja asianmukaiset.

Asianomaisten yritysten tutkimusajanjakson aikana hyo-
dyntdmin alajdrjestelmdn (tosiasiallinen vienti) osalta In-
tian viranomaiset méarddvit sekd tuonnin tullihelpotus-
ten ettd vientivelvoitteiden mddrin ja arvon, ja ne kirja-
taan lupaan. Lisdksi vienti- ja tuontihetkelld viranomaiset
kirjaavat vastaavat tapahtumat lupaan. Intian viranomai-
set pdittivdt timin jdrjestelmin mukaisesti tapahtuvan
tuonnin mairdn niin sanottujen SION-vakionormien pe-
rusteella; ndmd normit ovat olemassa useimmista tuot-
teista, niin myos tarkasteltavana olevasta tuotteesta.

Tuodut tuotantopanokset eivit ole siirrettdvissd, ja ne on
kéytettdva tietyn vientituotteen valmistamiseen. Vientivel-
voite on tdytettivd lisenssin antamisen jilkeen ennalta
madrdtyssd médrdajassa (24 kuukauden midrdaika, jota
voidaan pidentdd kahdesti kuudella kuukaudella).

(49)

(1)

(52)

(53)

Tutkimuksessa vahvistettiin, ettd Intian viranomaisten
madradmid tarkastusvaatimuksia ei joko noudatettu tai
vield testattu kdytinnoss.

Yhdelld tutkitulla yritykselld ei ollut kdytossd jarjestelma,
jolla voitaisiin todentaa, mitd tuotantopanoksia vientitu-
otteen valmistukseen kdytettiin ja missd midrin, kuten
FT-policy-asiakirjan lisdyksessd 23 ja perusasetuksen liit-
teessd II olevan II kohdan 4 kohdassa edellytetadn. Tosi-
asiallisesta kulutuksesta ei itse asiassa ollut mitddn rekis-
tereitd. Syksylld 2005 voimaantulleita muutoksia FT-po-
licy 2004-2009:n hallinnossa (kulutusrekisteri on ldhe-
tettdvd Intian viranomaisille lunastusmenettelyn yhtey-
dessd) ei ole vield sovellettu tdmin yrityksen tapauksessa.
Niin ollen kyseisen mairdyksen todellista taytintoonpa-
noa ei voitu tdssd vaiheessa todentaa.

Toinen yritys piti tietynlaista tuotanto- ja kulutusrekis-
terid. Kulutusrekisterid ei kuitenkaan ollut saatavilla tut-
kimusajanjaksolta, minkd vuoksi kulutustallenteita ei
voitu todentaa, jotta olisi voitu vahvistaa, mitd panoksia
vietyjen tuotteiden tuotannossa kaytettiin ja missd maa-
rin, kuten FT-policy-asiakirjan lisdyksessd 23 edellytetiin.
Edelld johdanto-osan 46 kappaleessa tarkoitettujen tar-
kastusvaatimusten osalta voidaan todeta, ettd yritys ei
pitanyt rekisterid siitd, miten todistusten antaminen ta-
pahtui. Saatavilla ei ollut tilintarkastussuunnitelmaa tai
muuta todistusaineistoa suoritetusta tilintarkastuksesta
(esim. tilintarkastusraporttia) eikd kdytetystdi menetel-
mistd ollut kirjattua tietoa; tietoja ei myoskddn ollut ta-
min tehtdvin edellyttdmistd erityisvaatimuksista (tarkat
tekniset tiedot tuotantoprosessista). Yhteenvetona voi-
daan todeta, ettei tutkittu viejd kyennyt osoittamaan,
ettd asiaankuuluvia FT-policy-asiakirjan vaatimuksia olisi
noudatettu.

d) AAS-jarjestelmdd koskevat pddtelmit

Vapautus tuontitulleista on perusasetuksen 3 artiklan 1
kohdan a alakohdan ii alakohdan ja 3 artiklan 2 kohdan
mukaista tukea eli Intian viranomaisten taloudellista tu-
kea, josta on koitunut etua tutkituille viejille.

Lisdksi tosiasiallisen maastaviennin AAS-tuki on selkeasti
oikeudellisesti vientituloksesta riippuvainen, joten perus-
asetuksen 4 artiklan 4 kohdan ensimmdisen alakohdan a
alakohdan mukaisesti se on erityisté ja tasoitustoimenpi-
teiden alaista. Yritys ei voi saada tukia naistd jarjestelmistd
ilman vientisitoumusta.
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(54) Tdssd tapauksessa sovellettua alajirjestelmid ei voida pi- (57)  AAS-jdrjestelmdd hyodyntineiden yritysten tuen médrd
tad perusasetuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan ii laskettiin  tutkimusajanjaksolla alajarjestelmien nojalla
alakohdassa tarkoitettuna sallittuna tullinpalautusjirjestel- tuotujen raaka-aineiden kantamatta jddneiden tuontitul-
ménd tai korvaavien tuotantopanosten palautusjarjestel- lien (perustulli ja erityinen lisatulli) perusteella (osoittaja).
mind. Se ei ole perusasetuksen liitteessd I olevan i ala- Tuen saamisesta valttdimattd aiheutuvat kustannukset va-
kohdan, liitteen II (palautusta koskeva mdiritelmd ja hennettiin tuen mairdstd perusasetuksen 7 artiklan 1
sdannot) ja liitteen I (korvaavien tuotantopanosten pa- kohdan a alakohdan mukaisesti, jos sitd koskeva pyynto
lautusta koskeva mairitelmi ja sddnnot) sddntojen mukai- oli perusteltu. Tuen maard on suhteutettu perusasetuksen
nen. Intian viranomaiset eivit soveltaneet tehokasta tar- 7 artiklan 2 kohdan mukaisesti tarkasteltavana olevan
kastusjdrjestelméd tai -menettelyd varmistaakseen, kaytet- tuotteen viennin litkevaihtoon (nimittdjd) tutkimusajan-
tiinké tuotantopanoksia vientituotteen tuotannossa ja jaksolla, koska tuki on riippuvainen vientituloksesta
missd madrin niitd siind kéytettiin (perusasetuksen liit- eikd sitd ole myonnetty suhteessa valmistettuihin, tuotet-
teessd Il olevan II kohdan 4 alakohta ja korvaavien tuo- tuihin, vietyihin tai kuljetettuihin mdaariin.
tantopanosten palautusjirjestelyjen osalta perusasetuksen
liitteessd III olevan II kohdan 2 alakohta). Katsotaan
my0s, ettd tarkasteltavana olevan tuotteen SION-vakio-
normit eivit olleet riittivin tarkkoja, eikd niitd sinilldan (58) Tédmin jé’,rjestelmén mukainen tuki asianomaisille yrityk-
voida pitdd todellisen kulutuksen arviointiin soveltuvana sille oli tutkimusajanjaksolla 0,8 ja 1,5 prosenttia.
tarkastusjdrjestelmdnd, koska vakionormit on laadittu
niin, ettd Intian viranomaiset eivit voi riittdvin tarkkaan
varmentaa niiden perusteella sitd, millaisia tuotantopa-
nosmadrid vientituotannossa on kulutettu. Intian viran- 3.4 Tuotantohyodykkeiden tuonti etuustullein (Ex-
omaiset eivit myoskddn tehneet tosiasiallisesti kdytettyi- port Promotion Capital Goods Scheme, EPCGS)
hin tuotantopanoksiin perustuvaa lisitutkimusta, vaikka
sellaista olisi tavallisesti vaadittava, kun kaytossd ei ole (59)  Tutkimuksessa kavi ilmi, ettd kaksi otokseen valittua yri-
tehokasta tarkastusjirjestelmdd (perusasetuksen liitteessd tystd tai yritysryhmad hyodynsi jarjestelmaa tutkimusajan-
II olevan II kohdan 5 kohta ja liitteessd IIl olevan II jaksolla. Saadut kannustimet olivat kuitenkin vihaisia.
kohdan 3 kohta). Sen vuoksi katsottiin, ettd tasoitustoimenpiteiden sovelta-
misen mahdollisuutta timin jéirjestelmén suhteen ei ollut
tarpeen maadrittad.
(55) Kyseinen alajirjestelmd mahdollistaa siis tasoitustoimen-
piteiden kiyttdonoton. 3.5 Vientiin suuntautuneiden yksikkojen jirjestelmi
(Export Oriented Units Scheme, EOUS)
(60)  Yhdelld otokseen valituista yrityksistd oli vientiin suun-
tautuneen yksikon asema, ja se sai tukea tutkimusajan-
e) Tuen maddrdn laskeminen jaksolla.
(56) Koska sallittua tullinpalautusjirjestelmaa tai korvaavien
tuotantopanosten palautusjirjestelmédd ei sovelleta, tasoi-
tustoimenpiteiden alainen etu on tuotantopanosten tuon- .
. - . N a) Oikeusperusta
nista yleensd kannettavien tuontitullien koko palautettu
midrd. Téssd yhteydessd on syytd tuoda esiin, ettd perus- (61)  EOU-jirjestelmin yksityiskohtainen kuvaus on FT-policy
asetuksessa ei sdddetd ainoastaan liiallisesta tuontitullien 04-09 -asiakirjan ja FT-policy 09-14 -asiakirjan luvussa
palauttamisesta johtuvasta tasoitustoimenpiteiden kéyt- 6 scki HOP I 04-09 -kisikirjan ja HOP I 0914 -kisi-
toonotosta. Perusasetuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakoh- kirjan luvussa 6.
dan ii alakohdan ja liitteessi I olevan i alakohdan mukaan
liiallinen tullinpalautus voi oikeuttaa tasoitustoimenpitei-
den kidyttoonoton ainoastaan, jos perusasetuksen liitteen
II ja II edellytykset tdyttyvit. Kyseiset edellytykset eivit b) Tukikelpoisuus
kuitenkaan tdyttyneet tdssd tapauksessa. Niin ollen, jos
asianmukaista valvontamenettelyd ei ndytetd toteen, (62) Kaikki yritykset, jotka periaatteessa sitoutuvat viemiin
edelld mainittua tullinpalautusjéirjestelmiin sovellettavaa koko tavara- tai palvelutuotantonsa — lukuun ottamatta
poikkeusta ei voida soveltaa, vaan sen sijaan sovelletaan yksinomaan kauppiaina toimivia yrityksid — voidaan pe-
tavanomaista sdantod, jonka mukaan tasoitustullit maa- rustaa  EOU-jarjestelmdn mukaisesti. Teollisuusyritysten
rdytyvit maksamattomien tullien mairin (saamatta jdd- on kuitenkin tehtdvé tietty vahimmaisméirad investointeja
neen tulon) mukaan eikd oletetun liiallisen tullinpalautuk- kéyttbomaisuuteen voidakseen saada tukea EOU_ja‘rjestel_
sen mukaan. Kuten perusasetuksen liitteessé Il olevassa II misti.
kohdassa ja liitteessd III olevassa I kohdassa sdddetiin,
kyseisenlaisen lijallisen palautuksen laskeminen ei ole tut-
kijaviranomaisen tehtdvd. Perusasetuksen 3 artiklan 1
kohdan a alakohdan ii alakohdan mukaan pdinvastoin o) Kiytannon toteutus
riittdd, ettd tutkijaviranomainen toteaa, etti on olemassa
riittdvd ndyttod siitd, ettd tietty tarkastusjdrjestelmd ei ole (63)  Vientiin suuntautuneet yksikot voivat sijaita eri puolilla ja

asianmukainen.

niitd voidaan perustaa eri puolille Intiaa.
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(64)  Vientiin suuntautuneen yksikon asemaa koskevassa hake- (69) Vientiin suuntautuneen yksikon ei kuitenkaan missddn
muksessa on esitettdvd tiedot muun muassa suunnitel- vaiheessa tarvitse osoittaa tuotujen ldhetysten yhteyttd
luista tuotantomairistd, viennin arvioidusta arvosta, tuon- vientiin, muihin yksikkoihin tehtdviin siirtoihin, koti-
titarpeista ja kotimarkkinahankintojen tarpeista seuraa- markkinamyyntiin tai varastoihin (HOP I 09-14 -kasikir-
viksi viideksi vuodeksi. Jos viranomaiset hyviksyvit yri- jan asiaa kasittelevit kohdat).
tyksen hakemuksen, yritykselle ilmoitetaan hyviksymisen
edellytyksistd. Vientiin suuntautuneen yksikon asemaa
koskeva sopimus on voimassa viisi vuotta. Sopimus voi-
daan uusia useammaksi kaudeksi. (70)  Kotimarkkinamyynnin ldhetysten ja niiden kirjaamisen
varmistus perustuu omavastuisuuteen. Vientiin suuntau-
tuneen yksikon vientildhetysmenettelyja valvoo tulli-/val-
(65 Olennaista kyseisille yksikoille on FT-policy 04-09- ja misteverovirkailija.
FT-policy 09-14 -asiakirjassa asetettu velvoite, jonka mu-
kaan niiden on saavutettava niin sanotut nettovaluutta-
ansiot, eli viennin kokonaisarvon on viiden vuoden vii-
tekautena oltava suurempi kuin tuontituotteiden koko- (71)  Téssd tapauksessa yksi otokseen valittu yhteistyossd toi-
naisarvo. minut vieja kaytti EOU-jarjestelmad. Kyseinen yhteis-
tyossd toiminut vieja kdytti EOU-jdrjestelmad tuodakseen
maahan raaka-aineita, kulutustavaroita ja tuotantoh-
(66)  Vientiin suuntautuneet yksikot voivat saada seuraavia yodykkeitd - tuontitulleitta, hankkiakseen  tuotteita koti-
etuja: markkinoilta valmisteveroitta ja saadakseen liikevaihtove-
ron palautuksen seki voidakseen myydd osan tuotannos-
taan kotimarkkinoilla. Yhteistyossd toiminut viejd sai siis
i) vapautus kaikenlaisten valmistukseen, tuotantoon tai ké.ukkl johdanto-osan 66 kappalefen A e{lakohdassa mat
Kisittelvvn tarvittavien tai niiden vhievdessi Kivtetti nitut edut. Tuloverolain 10B §n mukaisen tuloverova-
: yyn | .. yrieyees Y ksen osalta tutkimuksessa kavi kuitenkin ilmi, ettd
vien tavaroiden (myos tuotantohyodykkeiden, raaka- pautuksen © d 1 piivisti huhtik
aineiden ja kulutustavaroiden) tuontitulleista; yHtys ¢ voinut saada vapautusta | paivasta huhtikuuta
2010 ldhtien. Niin ollen EOU-jirjestelman tuloverova-
pautusta koskevia miirdyksid ei tarkasteltu tarkemmin
. ) o o ) timdn tutkimuksen puitteissa.
ii) vapautus kotimarkkinoilta hankittujen tavaroiden val-
misteverosta;
d) EOU-jarjestelmdd koskevat pddtelmat
iii) paikallisilta markkinoilta hankituista tavaroista mak-
setun valtion liikevaihtoveron palauttaminen; (72)  Vientiin suuntautuneiden yksikkojen saama vapautus kol-
mesta eri tuontitullista (perustulli, koulutusvero ja kor-
keakoulutusvero) ja liikevaihtoveron palauttaminen ovat
iv) mahdollisuus myydi osa tuotannosta kotimarkki- perusasetuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan ii ala-
noilla enintian 50 prosentilla viennin FOB-arvosta, kohdassa tarkoitettua Intian viranomaisten taloudellista
edellyttien ettd nettovaluutta-ansiot ovat positiiviset tukee}.“Vailtio IUOPUQ FUI.OS”‘{ J'Olf? kannettaisiin, jos jarjes-
pehmeichtoisten verojen, esim. lopputuotteen valmis- telmad ei sovellettaisi, ja vientiin suuntautunut yks1kko
teverojen, maksamisen jalkeen; saa etua perusasetuksen 3 artiklan 2 kohdassa tarkoite-
tulla tavalla, koska sen maksuvalmius paranee, kun sen ei
tarvitse maksaa yleensd maksettavia tulleja ja se saa lii-
v) osittainen palautus kotimaisilta 6ljy-yrityksiltd hanki- kevaihtoveron palautuksen.
tusta polttoaineesta maksetuista veroista;
. L o . (73)  Vapautus valmisteverosta ja sitd vastaavasta tuontitullista
vi) vapautus viennistd saadusta myyntivoitosta ylee.nsa ei kuitenkaan merkitse sitd, ettd valtio luopuu tuloista,
kannettavast.a tulovergstg tqloverolalr} 10B §:n“1.10Jalla jotka muutoin kannettaisiin. Jos valmisteveroa ja lisitullia
kymmeneksi vuodeksi toiminnan aloittamisen jalkeen. maksettaisiin, niitd voitaisiin kdyttdd hyvityksind omia
tulevia vero- ja tullimaksuja vastaan nk. CENVAT-jdrjes-
telmdssi, joka on alv-jdrjestelmdin verrattava jarjestelma
(67)  Naiden jarjestelmien mukaisesti toimivat yksikot ovat tul- ja antaa intialaisille yrityksille mahdollisuuden kuitata
liviranomaisten valvonnan alaisia. hankinnoista maksettavat verot myynnistd maksettavilla
veroilla. Kyseiset verot ja tullit eivit siis ole lopullisia.
CENVAT-hyvitysten vuoksi lopulliset verot ja tullit kan-
(68) Niilld on oikeudellinen velvoite pitdd kirjaa kaikesta tuon- netaan ainoastaan lisdarvosta, ei tuotantopanoksista.
nista, kaikkien tuotujen materiaalien kulutuksesta ja ky-
tostd sekd kaikesta toteutuneesta viennisti HOP I 09-14
-asiakirjan asiaa koskevien kohtien mukaisesti. Ndma
asiakirjat on toimitettava Intian toimivaltaisille viranomai- (74) Niin ollen ainoastaan vapautus perustullista, koulutus-

sille sddnnollisesti neljannesvuosittain tai vuosittain an-
nettavilla toimintakertomuksilla.

verosta ja korkeakoulutusverosta sekd valtion liikevaihto-
veron palautus ovat perusasetuksen 3  artiklassa



29.12.2010

Euroopan unionin virallinen lehti

L 343/65

(77)

tarkoitettua tukea. Ne ovat oikeudellisesti vientituloksesta
riippuvia, joten perusasetuksen 4 artiklan 4 kohdan en-
simmdisen alakohdan a alakohdan mukaisesti ne ovat
erityistd ja tasoitustoimenpiteiden alaista tukea. Vientiin
suuntautuneen yksikon vientitavoite, joka esitetidn FT-
policy 09-14 -asiakirjan luvussa 6.1, on etujen saamisen
olennainen edellytys.

e) Tuen maddrdn laskeminen

Tasoitustoimenpiteiden alainen etu on tuotantopanosten
tuonnista yleensd kannettavien tuontitullien (perustulli,
koulutusvero ja korkeakoulutusvero) palautettu maird
sekd valtion liikevaihtoveron palauttaminen tutkimusajan-

jaksolla.

i) Tuontitulleista (perustulli, koulutus-
vero ja korkeakoulutusvero) vapautta-
minen ja raaka-aineista ja kulutus-
tavaroista perittdvdn valtion lii-
kevaihtoveron palauttaminen

Tuen maird viejille, jotka ovat vientiin suuntautuneita
yksikoitd, laskettiin vientiin suuntautuneeseen yksikkoon
tuotujen materiaalien tuonnissa tutkimusajanjakson ai-
kana kantamatta jddneiden tuontitullien (perustulli, kou-
lutusvero ja korkeakoulutusvero) ja korvatun liikevaihto-
veron perusteella. Tuen saamiseksi vdistimattd aiheutuvat
kustannukset vahennettiin tdstd madrastd perusasetuksen
7 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti, jolloin saa-
tiin tuen maird (osoittaja). Tuen madrd on suhteutettu
perusasetuksen 7 artiklan 2 kohdan mukaisesti tutkimus-
ajanjakson viennin liikevaihtoon (nimittjd), koska tuki
on riippuvainen vientituloksesta eikd sitd ole myonnetty
suhteessa valmistettuihin, tuotettuihin, vietyihin tai kulje-
tettuihin médriin. EOU-jarjestelmastd asianomaiselle yri-
tykselle koitunut tukimarginaali on ndin ollen 4,3 pro-
senttia.

ii) Tuotantohyodykkeiden tuontitullista
(perustulli, koulutusvero ja korkea-
koulutusvero) vapauttaminen

Tuotantohyodykkeet eivdt fyysisesti sisdlly valmiisiin
tuotteisiin. Perusasetuksen 7 artiklan 3 kohdan mukai-
sesti asianomaiselle yritykselle koitunut etu on laskettu
tuotantohyodykkeiden tuonnissa kantamattomien tullien
madrdn perusteella jakamalla se ajanjaksolle, joka vastaa
ndiden tuotantohyodykkeiden tavanomaista poistoaikaa
yhdessd tutkimuksen kohteena olleessa yrityksessd. Niin
laskettua tutkimusajanjaksolle kohdennettua mdirdd on
oikaistu lisadamalla sithen kyseisen ajanjakson korko, jotta

(78)

(79)

(80)

médrd paremmin ilmentiisi ajan myotd saavutetun edun
arvoa ja jarjestelmastd edunsaajalle koitunutta kokonaise-
tua. Tuen médrd on suhteutettu perusasetuksen 7 artiklan
2 ja 3 kohdan mukaisesti tutkimusajanjakson viennin
liikevaihtoon (nimittdja), koska tuki on riippuvainen vien-
tituloksesta eikd sitd ole myonnetty suhteessa valmistet-
tuihin, tuotettuihin, vietyihin tai kuljetettuihin méériin.
Yritykselle ndin laskettu tukimarginaali oli mitdton.

3.6 Vientiluottojirjestelmid (Export Credit Scheme,
ECS).

a) Oikeusperusta

Jarjestelmdd kuvataan yksityiskohtaisesti Intian keskus-
pankin (Reserve Bank of India, jiljempdnd 'RBI) Master
Circular DBOD  -yleiskirjeessi nro  DIR.(Exp).BC
01/04.02.02/2007-08 (rupia-|valuuttamaariiset vienti-
luotot) ja Master Circular DBOD -yleiskirjeessd nro
DIR.(Exp).BC 09/04.02.02/2008-09 (rupia-|valuuttamai-
rdiset vientiluotot), jotka on osoitettu kaikille Intian kau-
pallisille pankeille.

b) Tukikelpoisuus

Tdmdn jdrjestelmdn mukaista tukea voivat hakea valmis-
tajaviejdt ja kauppiasviejat.

¢) Kaytinnon toteutus

RBI asettaa tdssd jdrjestelmédssd sitovat enimmdistasot
sekd Intian rupia- ettd ulkomaanvaluuttaméaraisten vien-
tiluottojen koroille, joita litkepankit voivat veloittaa vie-
jiltd. ECS-jdrjestelmidssd on kaksi alajdrjestelmdd: ennen
vientid sovellettava vientiluottojirjestelma (Pre-Shipment
Export Credit Scheme), joka kattaa viejille tuotteiden os-
ton, kasittelyn, valmistuksen, pakkaamisen ja/tai kuljetuk-
sen rahoittamista varten ennen vientid annetut luotot, ja
viennin jalkeen sovellettava vientiluottojirjestelma (Post-
Shipment Export Credit Scheme), josta voi saada kaytto-
pddomalainoja vientisaamisten rahoittamiseen. RBI myos
velvoittaa pankit osoittamaan tietyn mddran nettopankki-
luotoistaan vientirahoitukseen.

Mainittujen RBLn yleiskirjeiden ansiosta viejit voivat
saada vientiluottoja puhtaasti markkinachtojen mukaan
annettavien tavanomaisten kaupallisten luottojen (kateis-
luottojen) korkoa edullisemmalla korolla. Korkotasojen
ero voi olla pienempi erityisen luottokelpoisilla yrityk-
silld. Erityisen luottokelpoiset yritykset voivat saada vien-
tiluottoja ja kiteisluottoja samoin edellytyksin.
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(82)  Yhden yrityksen todettiin kdyttineen jarjestelmaa tutki- erotuksen perusteella, jotka asianomaisen yrityksen olisi

(83)

(84)

musajanjaksolla.

d) ECS-jarjestelmdd koskevat pddtelmat

Intian keskuspankin yleiskirjeissd (ks. johdanto-osan 78
kappale) vahvistetut ECS-luottojen edulliset korot voivat
alentaa viejan korkokustannuksia verrattuna puhtaasti
markkinaolosuhteiden mukaan mairdytyviin korkokus-
tannuksiin ja tissd tapauksessa antaa tillaiselle viejille
perusasetuksen 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua etua.
Vientirahoitus sinallddn ei ole kotimarkkinoille suuntau-
tuvaa rahoitusta varmempaa. Sen riskejd pidetddn itse
asiassa yleensd suurempina, ja tiettyyn luottoon edellytet-
tavistd vakuuksista pddttiminen on rahoituskohteesta
riippumatta kunkin kaupallisen pankin puhtaassa kaupal-
lisessa harkinnassa. Eri pankkien korkotasojen erot joh-
tuvat RBLn politiikasta, jonka mukaan lainojen enim-
mdiskorot vahvistetaan yksilollisesti kunkin kaupallisen
pankin osalta.

Huolimatta siité, ettd ECS-jarjestelmassd nididen edullisten
luottojen myontijind ovat kaupalliset pankit, kyseessd on
perusasetuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan iv ala-
kohdassa tarkoitettu viranomaisten taloudellinen tuki.
Tassd yhteydessda huomattakoon, ettei perusasetuksen
3 artiklan 1 kohdan a alakohdan iv alakohdassa eiki
WTO:n tukia ja tasoitustulleja koskevassa sopimuksessa
edellytetd, ettd tuen antamisesta koituisi julkisia menoja
eli ettd Intian viranomaiset maksaisivat kaupallisille pan-
keille korvauksen, vaan riittdd, ettd valtio ohjaa perusase-
tuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan i, ii tai iii ala-
kohdassa tarkoitettuja toimintoja. RBI on julkinen elin ja
kuuluu siis perusasetuksen 2 artiklan b alakohdassa tar-
koitettuihin "viranomaisiin”. Se on tdysin valtion omis-
tuksessa, toteuttaa poliittisia tavoitteita eli esimerkiksi ra-
hapolitiikkaa, ja sen johdon nimittdd Intian valtio. RBI
ohjaa yksityisid elimid perusasetuksen 3 artiklan 1 koh-
dan a alakohdan iv alakohdassa tarkoitetulla tavalla siten,
ettd kaupallisia pankkeja sitovat muun muassa RBIn
yleiskirjeissd vahvistetut vientiluottojen enimmaiskorot
sekd médraykset siitd, ettd kaupallisten pankkien on osoi-
tettava tietty midrd nettopankkiluotoistaan vientirahoi-
tukseen. Médrdys velvoittaa kaupalliset pankit toteutta-
maan perusasetuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan
i alakohdassa tarkoitettuja toimia eli tdssd tapauksessa
antamaan edullisia vientiluottoja. Tallainen varojen suora
siirto tiettyjen ehtojen mukaisten lainojen muodossa on
yleensd valtiolle itselleen kuuluva tehtiva, eikd kdytinto
tosiasiassa eroa valtioiden yleensd harjoittamasta toimin-
nasta (perusasetuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan iv
alakohta). Tukea pidetddn erityisend ja tasoitustoimenpi-
teiden alaisena, silld edullisia korkoja myonnetdan ainoas-
taan vientirahoitukseen, joten ne ovat oikeudellisesti vien-
tituloksesta riippuvia perusasetuksen 4 artiklan 4 kohdan
ensimmdisen alakohdan a alakohdan mukaisesti.

€) Tuen madrdn laskeminen

Tuen mdird on laskettu tutkimusajanjaksolla kdytettyjen
vientiluottojen korkojen ja sellaisten korkojen mdirien

(86)

(87)

(88)

(89)

pitdnyt maksaa tavanomaisista kaupallisista luotoista.
Tuen mdird (osoittaja) on suhteutettu perusasetuksen
7 artiklan 2 kohdan mukaisesti tutkimusajanjakson vien-
nin kokonaisliikevaihtoon (nimittdj), koska tuki on riip-
puvainen vientituloksesta eikd sitd ole myonnetty suh-
teessa valmistettuihin, tuotettuihin, vietyihin tai kuljetet-
tuihin médriin.

Tamin jdrjestelmédn osalta yritykselle vahvistettu tukipro-
sentti tutkimusajanjaksolla oli 0,4 prosenttia.

3.7 Tasoitustoimenpiteiden kiytto6noton mahdollis-
tavien tukien mairi

Niiden havaintojen perusteella (ks. tiivistelma jljempéna
olevassa taulukossa) tasoitustoimenpiteiden kayttoonoton
mahdollistavien tukien kokonaismairdn — arvo-osuutena
ilmaistuna — todettiin olevan 3,3-4,3 prosenttia.

JARJESI EIMA T ppgs (9 | AAS (9 [EOU ) | ECS () | Yhteensi
YRITYS
Chandan Steel 1,5% 1,5% 0,4 % 3,4 %
Ltd.
Venus-ryhmid | 2,6-3,4% | 0- 3,3 % (**)
0,8 %

Viraj Profiles 4,3 % 43 %
Vpl. Ltd.

(*) Tahdelld merkityt tuet ovat vientitukia.
(**) Ryhmin painotettu keskiarvo.

Perusasetuksen 15 artiklan 3 kohdan mukaisesti otokseen
kuulumattomien yritysten tukimarginaali, joka laskettiin
otoksessa mukana oleville yhteistyossd toimineille yrityk-
sille vahvistetun painotetun keskimaardisen tukimarginaa-
lin perusteella, on 4,0 prosenttia.

Kaikkien muiden intialaisten viejien osalta komissio maa-
ritti ensin yhteistyossd toimimisen asteen. Kun verrattiin
tarkasteltavana olevaa tuotetta koskevia Eurostatin tuon-
titietoja ja tietoja, jotka yhteistyossd toimineet yritykset ja
yritysryhmat, jotka veivit tarkasteltavana olevaa tuotetta
unioniin tutkimusajanjaksolla, ilmoittivat tarkasteltavana
olevan tuotteen unioniin viedyistd maarist4, voitiin todeta
— kuten johdanto-osan 10 kappaleessa todettiin — ettd
intialaisten vientid harjoittavien tuottajien yhteistyossa
toimimisen aste oli erittdin korkea eli 100 prosenttia.
Koska yhteistyoaste on ndin korkea, kaikkien yhteistyostd
kieltaytyneiden yritysten tukiprosentti vahvistetaan sa-
malle tasolle kuin silld yritykselld, jonka yksilollinen pro-
sentti oli korkein, eli 4,3 prosenttiin.
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4. UNIONIN TUOTANNONALA 2007 2008 2009 'ZT;:]]:;:;—
4.1 Unionin tuotanto
Unionin kulutus | 315 143 | 285 548 | 186 198 | 202019
(90)  Unionin tuotannon mairdd vahvistettaessa otettiin huo- (tonnia)
mioon seuraavien unionin tuottajien tuotos:
Indeksi (2007 = 100 91 59 64
100)
— kahdeksan tuottajaa, joiden puolesta valitus tehtiin,
(96)  Kulutus laski tarkastelujaksolla 36 prosenttia. Vuodesta
2007 vuoteen 2009 kulutus laski 41 prosenttia mutta
— neljd tuottajaa, jotka tukivat menettelyd, nousi hieman, 5 prosenttiyksikkod, vuoden 2009 ja tut-
kimusajanjakson valilla.
— 12 muuta valituksessa lueteltua unionin tuottajaa,
jotka eivit olleen valituksen tekijoitd eivdtkd tukeneet
menettelyd mutta eivit myoskddn vastustaneet titd (97)  Talouden taantuma vaikutti kulutuksen laskuun vuodesta
tutkimusta. 2008 lahtien, jolloin tarkasteltavana olevan tuotteen
kéyttajien, kuten autoteollisuuden, kodinkoneteollisuu-
den, kemianteollisuuden ja rakennusteollisuuden, tuottei-
(91) Niin ollen unionin tuotannon katsotaan vahinkoa kos- den kysyntd .lask.i jyrkdst. T.utkimusajanjgkson jélkipuolis-
kevassa kokonaisanalyysissd koostuvan ndistd 24 yrityk- kolla markkinatilanne alkoi kohentua hieman, Ja sen tuf
sesti. loksena tarkasteltavana olevan tuotteen kysynti lisddntyi
vihdn verrattuna tutkimusajanjakson alkupuoliskoon.
4.2 Unionin tuottajien otanta
(92)  Kuten johdanto-osan 17 kappaleessa todettiin, otokseen 5.3 Tuonti asianomaisesta maasta unioniin
valittiin neljd yritystd niistd tuottajista, jotka ilmoittautui-
vat komissiolle ja toimittivat vireillepanoilmoituksessa 5.3.1 Tarkasteltavana olevan tuonnin mddrd ja markkina-
pyydetyt perustiedot tarkasteltavana olevaan tuotteeseen osuus
liittyvastd toiminnastaan tutkimusajanjaksolla.
2007 2008 2009 | Tutkimus-
ajanjakso
(93)  Otokseen valittujen neljan unionin tuottajan osuus unio- Tuontia Intiasta | 32754 | 31962 | 18759 | 23792
nin tuotannonalan kokonaistuotannosta tutkimusajanjak- (tonnia)
solla oli 62 prosenttia. _
Indeksi (2007 = 100 98 57 73
100)
5. VAHINKO Tuonnin markki- | 10,39 % | 11,19% | 10,07 % | 11,78%
naosuus
5.1 Alustavat huomiot
Indeksi (2007 = 100 108 97 113
(94)  Vahinkoa on arvioitu tuotantoa, tuotantokapasiteettia, ka- 100)
pasiteetin kdyttoastetta, myyntid, markkinaosuutta ja kas-
vua koskevien suuntausten perusteella ottaen huomioon
quq unionin tuotannonalalta keréityt tiedot sek.a hmt({J?’ (98)  Tarkasteltavana olevan tuotteen tuonti Intiasta noudatteli
tyollisyyttd, tuottavuutta, kannattavuutta, kassavirtaa, pad- EUn kulutuksen laskevaa suuntausta ja viheni 27 pro-
oman sf?tantlmahdoulsuuksw,. mvestomte}a, varastoja, 1n- senttia tarkastelujaksolla; tiedot on saatu Eurostatilta vuo-
vestointien tuottoa ja palkkoja koskevien suuntausten pe- silta 2007-2009 ja kyselylomakevastauksista tutkimus-
rusteeua ottaen hgomloon otokseen valituilta unionin ajanjaksolta. Suurin vihennys tapahtui vuosien 2008 ja
tuottajilta kerdtyt tiedot. 2009 vililld, kun tuonnin méira laski 41 prosenttiyksik-
kod. Tamin jilkeen tuonti kasvoi vuoden 2009 ja tutki-
musajanjakson vilisend aikana 16 prosenttiyksikkod.
5.2 Unionin kulutus
(95)  Unionin kulutus mddiritettiin niiden tietojen perusteella,
jotka koskivat otokseen valitun unionin tuotannonalan
myyntimaarad, muiden unionin tuottajien myyntid (saatu
valituksen esittdjiltd) ja unionin markkinoille suuntautu- (99) Koska laskua tapahtui vahemmin kuin unionin kulutuk-

neen tuonnin mddrdd (saatu Eurostatilta vuosien
2007-2009 osalta ja otoskyselyvastauksista tutkimus-
ajanjakson osalta).

sessa, intialaisten tuottajien markkinaosuus kasvoi hie-
man vuoden 2007 tasolta 10,39 prosentista 11,78 pro-
senttiin tutkimusajanjaksolla.
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(100)

5.3.2 Tuonnin hinnat ja hinnan alittavuus

2007 2008 2009 | Tutkimus-
ajanjakso

Intiasta  tulevan 3504 2908 2138 1971
tuonnin kes-
kimairdinen
hinta (euroa/
tonni)
Indeksi (2007 = 100 83 61 56
100)

Intiasta tulevan tarkasteltavana olevan tuotteen keskimaa-
rdinen tuontihinta laski 44 prosenttia, ja suurinta lasku
oli vuosien 2008 ja 2009 vililld, jolloin hinta putosi 22
prosenttiyksikkoa. Vaikka lasku noudatteli raaka-ainehin-
tojen laskevaa suuntausta, Intiasta tulevan tuonnin kes-
kimaardinen yksikkohinta oli merkittdvasti alhaisempi

5.4.1 Koko unionin tuotannonalaa koskevat tiedot

(101)

(102)

kuin unionin tuotannonalan keskimdirdinen yksikko-
myyntihinta, ja timd aiheutti voimakasta hintapainetta
unionin myyntihintoihin.

Otokseen valitun unionin tuotannonalan riippumatto-
milta asiakkailta unionin markkinoilla veloittamien nou-
dettuna ldhettdjdltd -hintojen vertailu vientid harjoittavien
intialaisten tuottajien CIF unionin rajalla -hintoihin, jotka
oli oikaistu asianmukaisesti purkamis- ja tulliselvityskus-
tannusten huomioon ottamiseksi, osoittaa hintojen alitta-
vuuden olleen 16,7-18,2 prosenttia tutkimusajanjaksolla.

5.4 Unionin tuotannonalan taloudellinen tilanne

Tutkittaessa Intiasta tulevan tuetun tuonnin vaikutusta
unionin  tuotannonalaan  otettiin  perusasetuksen
8 artiklan 4 kohdan mukaisesti huomioon kaikki talou-
delliset tekijit, jotka vaikuttivat unionin tuotannonalan
tilanteeseen vuodesta 2007 tutkimusajanjaksolle.

a) Tuotanto, tuotantokapasiteetti ja kapasiteetin kdyttdaste

2007 2008 2009 Tutkimusajanjakso
Tuotantomaara (tonnia) 296 576 262 882 159 397 170 557
Indeksi (2007 = 100) 100 89 54 58
Tuotantokapasiteetti (tonnia) 478 174 491 016 486 755 476 764
Indeksi (2007 = 100) 100 103 102 100
Kapasiteetin kiyttoaste 62 % 54 % 33 % 36 %
Indeksi (2007 = 100) 100 86 53 58

(103)

Vuoden 2007 ja tutkimusajanjakson vililli unionin tuotannonalan kokonaistuotanto laski 42 pro-

senttia tuotantokapasiteetin pysyessd vakaana, minkd seurauksena kapasiteetin kayttoaste laski 26
prosenttiyksikkod. Tuotanto laski enemmin kuin unionin kulutus, jonka lasku oli 36 prosenttia

tarkastelujaksolla.

b) Myynnin maidrd ja markkinaosuus

2007 2008 2009 Tutkimusajanjakso
EU:n myynti (tonnia) 255300 230 344 154 602 164 191
Indeksi (2007 = 100) 100 90 61 64
Markkinaosuus (% unionin kulutuk- 81 % 81 % 83 % 81 %
sesta)
Indeksi (2007 = 100) 100 100 102 100

(104) Unionin tuotannonalan ensimmidiselle riippumattomalle

asiakkaalle unionin markkinoilla myyman samankaltaisen
tuotteen myyntimadrd laski 36 prosenttia tarkastelujak-
solla; suurinta pudotus oli vuosien 2008 ja 2009 valilla,
jolloin myynti putosi 29 prosenttiyksikkod. Tamin jal-

keen myynti kasvoi hieman, 3 prosenttiyksikkod, vuoden
2009 ja tutkimusajanjakson vilisend aikana.

(105) Unionin tuotannonalan markkinaosuus pysyi vakaasti

noin 81 prosentissa tarkastelujakson ajan.
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¢) Kasvu (109) Varastot vihenivit 22 prosenttia tarkastelujaksolla, mutta
prosenttiosuutena tuotannosta varastot kasvoivat 16 pro-
(106) Koska sekd unionin kulutus ettd unionin tuotannonalan sentista 19,5 prosenttiin.
myyntimaard laskivat 36 prosenttia tarkastelujaksolla,
nionin tuotannonalan markkin i vakaalla ta- e e 11 i
unionin tuotannonaan ma aosuus pysyl vakaata ta b) Keskimddrdiset yksikkomyyntihinnat
solla 81 prosentissa. o L .
unionin markkinoilla ja tuotantokus-
tannukset
d) Tosiasiallisen tukimarginaalin suu- 2007 2008 2009 | Tutkimus-
ajanjakso
ruus
(107) Kun otetaan huomioon Intiasta tulevan tuetun tuonnin S:;Zi:;l tuo{j;;: 4478 3615 2507 2521
médrd, markkinaosuus ja hinnat, tosiasiallisten tukimargi- Kimédriinen
naalien vaikutusta unionin tuotannonalaan ei voida pitda myyntihinta (eu-
vihdpatoisend. roina)
Indeksi (2007 = 100 81 56 56
100)
5.4.2 Otokseen valittuihin unionin tuottajiin liittyvat tiedot
v Tuotannon yksik- | 4003 | 3408 | 2900 | 2773
a) Varastot kokustannukset
(108) Unionin tuotannonalan tuotanto tapahtuu ldhinna tilauk- ,
L . P - . Indeksi (2007 = 100 85 72 69
sesta, minkd vuoksi varastoja ei voida pitdd merkityksel- 100)
lisend vahinkoindikaattorina. Varastoja koskevat suunta-
ukset annetaan pelkistddn tiedoksi. Alla olevat luvut liit-
tyvit ainoastaan otokseen valittuihin yrityksiin ja kuva-
avat varastojen madrdd kunkin ajanjakson lopussa. (110) Otokseen valitun unionin tuotannonalan etuyhteydetto-

2007 2008 2009 | Tutkimus-
ajanjakso
Loppuvarastot 25315 | 27736 | 24032 19 730
(tonnia)
Indeksi (2007 = 100 110 95 78
100)

mille asiakkaille unionin markkinoilla tapahtuvan myyn-
nin keskimaariiset yksikkohinnat laskivat 44 prosenttia
vuoden 2007 ja tutkimusajanjakson valilld; lasku oli suu-
rinta vuosien 2008 ja 2009 vililld, jolloin hinnat laskivat
25 prosenttiyksikkod. Osa laskusta johtui kuitenkin tar-
kasteltavana olevan tuotteen yksikkétuotantokustannus-
ten laskusta, joka oli 31 prosenttia tarkastelujaksolla. Yk-
sikkokustannusten lasku johtui padasiassa raaka-ainehin-
tojen laskusta. Laskuun vaikutti hieman se, ettd kiinteiden
kustannusten osuus tuotettua yksikk6d kohti nousi alhai-
semman kapasiteetin kiyttoasteen vuoksi.

¢) Tyollisyys, tuottavuus ja tyovoimakustannukset

2007 2008 2009 Tutkimusajanjakso

Tyontekijoiden lukumdird 1044 1007 947 885
Indeksi 100 97 91 85
Tuottavuus (tonnia/tyontekija) 149 141 97 115
Indeksi 100 94 65 77
Keskimaardiset tyovoimakustannuk- 47 686 48 062 47 131 49972

set tyontekijad kohti

Indeksi 100 101 99 105

(111)
tusten vuoksi.

(112)

Tyontekijoiden maard laski 15 prosenttia tarkastelujaksolla unionin tuotannonalan toiminnan supis-

Keskimaaridiset tyovoimakustannukset tyontekijad kohti nousivat hieman, 5 prosenttia, tarkastelujak-

solla. Tatd pidetddn luonnollisena kasvuna, joka alittaa inflaatioasteen tarkastelujaksolla. On vield
huomattava, ettd tyovoimakustannukset eivit muodosta merkittdvdd osaa ruostumattomasta terdk-
sestd valmistettujen terdsputkien tuotannon kokonaiskustannuksista.
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d) Kannattavuus, kassavirta, investoinnit, investointien tuotto ja pdd-

oman saanti

2007 2008 2009 Tutkimusajanjakso
EU:n myynnin kannattavuus ( % net- 9,5% 3,5% -12,8% -79%
tomyynnistd)
Indeksi 100 37 -135 -83
Kassavirta (euroa) 44 464 193 13 280 433 -12678 708 -3063190
Indeksi 100 30 -29 -7
Investoinnit (tuhatta euroa) 18 085 847 15714 829 4341 909 4198 607
Indeksi (2007 = 100) 100 87 24 23
Investointien tuotto 101 % 25% -50% -33%
Indeksi (2007 = 100) 100 25 -49 -32

Unionin tuotannonalan kannattavuus mddritettiin ilmai-
semalla samankaltaisen tuotteen myynnistd saatu netto-
voitto ennen veroja prosentteina timan myynnin lii-
kevaihdosta. Kannattavuus putosi merkittavasti tarkastelu-
jaksolla ja vaihtui yli 9 prosentin voitosta (vuonna 2007)
lahes 8 prosentin tappioon tutkimusajanjaksolla. Voitot
putosivat eniten vuosien 2008 ja 2009 vililld eli yli 16
prosenttiyksikkoa.

Samankaltaisten tuotteen tuottama nettokassavirta laski
107 prosenttia vuoden 2007 ja tutkimusajanjakson vi-
lilla.

Tarkastelujakson aikana vuotuiset investoinnit samankal-
taisen tuotteen tuotantoon laskivat 77 prosenttia.

Investointien tuotto, ilmaistuna voittoprosenttina inves-
tointien nettokirjanpitoarvosta, noudatti edelld kuvattua
kannattavuuden negatiivista kehitystd ja laski 134 pro-
senttiyksikkod.

Tarkastelujaksolla ei ollut merkkeja siitd, ettd tuotannon-
alan kyky saada pddomaa olisi heikentynyt.

5.5 Vahinkoa koskevat piitelmit

Lahes kaikki unionin tuotannonalaan liittyvat vahinkoin-
dikaattorit kehittyivdat negatiivisesti tarkastelujakson ai-
kana.

Unionin kulutus laski 36 prosenttia, unionin tuotannon-
alan myyntiméddrd putosi 36 prosenttia ja kapasiteetin
kidyttoaste laski 42 prosenttia. Otokseen valittujen unio-
nin tuottajien yksikkomyyntihinnat laskivat 44 prosent-
tia, mikd on alle kustannustason. Ne seurailivat intialais-
ten tuonnin hinnan laskua voidakseen siilyttdd tietyn

(120)

121)

(122)

123)

(124)

myynti- ja tuotantomddrdn kiinteiden kustannusten kat-
tamiseksi.

Kannattavuus kaintyi 9,5 prosentin voitosta (vuonna
2007) lihes 8 prosentin tappioon tutkimusajanjaksolla.
My6s investoinnit, kassavirta ja investointien tuotto nou-
dattivat negatiivista suuntausta ja laskivat vastaavasti 77,
107 ja 246 prosenttiyksikkod tarkastelujakson aikana.

Vain yksi indikaattori, unionin tuotannonalan markkina-
osuus, pysyi vakaana 81 prosentin tasolla.

Edelld esitetyn perusteella paatellddn, ettd unionin tuotan-
nonalalle on aiheutunut perusasetuksen 8 artiklan 5 koh-
dassa tarkoitettua merkittdvdd vahinkoa.

6. SYY-YHTEYS
6.1 Johdanto

Komissio tutki perusasetuksen 8 artiklan 5 ja 6 kohdan
mukaisesti, oliko Intiasta tuleva tuettu tuonti aiheuttanut
unionin tuotannonalalle vahinkoa siind mairin, ettd sitd
voidaan pitdd merkittdvind. Tuetun tuonnin lisdksi tutkit-
tiin muut tiedossa olevat tekijat, jotka saattoivat aiheuttaa
samaan aikaan vahinkoa unionin tuotannonalalle, sen
varmistamiseksi, ettd kyseisten muiden tekijoiden mah-
dollisesti aiheuttaman vahingon ei katsottaisi johtuvan
tuetusta tuonnista.

6.2 Tuetun tuonnin vaikutukset

Tuontihintojen 44 prosentin lasku tarkastelujaksolla sa-
moin kuin tutkimusajanjaksolla havaitut suuret alitta-
vuusmarginaalit (16,7-18,2 prosenttia) osuivat ajallisesti
yhteen unionin tuotannonalan taloudellisen tilanteen hei-
kentymisen kanssa.
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(125) Kun otetaan huomioon yhteistydssd toimineiden viejien (131) Edelld esitetyn perusteella vaikuttaa siltd, ettd talouskrii-

(126)
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(128)

(129)

(130)

tukitaso, tuetun tuonnin alhaiset hinnat, jotka alittivat
merkittdvisti unionin tuotannonalan hinnat, vaikuttivat
merkittavésti sithen, ettd myyntihinnat laskivat rajummin
unionin markkinoilla. Unionin tuotannonalalle aiheutu-
nut merkittdivd vahinko ndkyy selvimmin alhaisissa
myyntihinnoissa ja tuotannonalalle aiheutuneissa huo-
mattavissa tappioissa.

Intiasta tulevan tuonnin keskimdirdiset hinnat laskivat
merkittavasti ja pakottivat unionin tuotannonalan alenta-
maan omia hintojaan tappiollisiksi tietyn liikevaihdon
sdilyttimiseksi ja edes kiinteiden kustannusten kattami-
seksi. Tamédn tuloksena unionin tuotannonalan taloudel-
linen tilanne heikkeni jyrkésti vuodesta 2008.

Edelld esitetyn perusteella paitellddn alustavasti, ettd Inti-
asta tulevalla tuetulla tuonnilla, jonka hinnat alittivat
merkittdvasti yhteison tuotannonalan hinnat tutkimus-
ajanjakson aikana, on ollut ratkaiseva asema yhteison
tuotannonalan kirsimidssd vahingossa, mikd nikyy sen
heikossa taloudellisessa tilanteessa ja lihes kaikkien va-
hinkoindikaattoreiden kehityksessda huonompaan suun-
taan.

6.3 Muiden tekijéiden vaikutus

Muita tekijoitd, joita tarkasteltiin syy-yhteyteen liittyen,
ovat talouskriisi, EU:n kulutuksen kehittyminen, tuotan-
tokustannukset, tuonti muista kolmansista maista seki
otokseen valitun unionin tuotannonalan vientitoiminta.

6.3.1 Talouskriisi, EU:n kulutuksen kehitys ja tuotantokustan-
nukset

Talouden taantuma vaikutti osaltaan kulutuksen supis-
tumiseen ja hintapaineisiin. Tiettyjen ruostumattomasta
terdksestd valmistettujen terdstankojen vdhdinen kysyntd
johti unionin tuotannonalan tuotannon laskuun ja edisti
osaltaan myyntihintojen putoamista.

Tavanomaisissa taloudellisissa olosuhteissa ja ilman tue-
tun tuonnin aiheuttamaa voimakasta hintapainetta unio-
nin tuotannonalalla olisi saattanut olla joitakin vaikeuksia
selviytyd kulutuksen laskusta ja tuotannon kiinteiden kus-
tannusten noususta, joka johtui alhaisesta kapasiteetin
kiyttoasteesta vuoden 2007 ja tutkimusajanjakson valilld.
Tuettu tuonti kuitenkin pahensi talouden taantuman vai-
kutuksia, ja sen vuoksi oli mahdotonta myyda edes oma-
kustannushinnoilla vuoden 2009 ja tutkimusajanjakson
valilla.

(132)

(133)

siin liittyvd EU:n kysynnin lasku, joka kohdistui sekto-
riin, vaikutti osaltaan unionin tuotannonalalle aiheutu-
neeseen vahinkoon. Katsotaan kuitenkin, ettei se poista
Intiasta halvoin hinnoin tulevaan tuettuun tuontiin liitty-

vdd syy-yhteytta.

6.3.2 Tuonti muista kolmansista maista

2007 2008 2009 | Tutkimus-
ajanjakso

Tuonti muista | 27 089 23 242 12 837 14 036
kolmansista
maista (tonnia)
Indeksi 100 86 47 52
Muista kolman- | 8,60 % 8,14 % 6,89 % 6,95 %
sista maista tule-
van tuonnin
markkinaosuus
Indeksi 100 95 80 81
Keskimairdinen 4820 4487 3756 3501
tuontihinta
Indeksi 100 93 78 73

Sellaisista kolmansista maista, jotka eivdt kuulu timén
tutkimuksen piiriin, tuotujen tiettyjen ruostumattomasta
terdksestd valmistettujen tankojen méird laski 48 pro-
senttia tarkastelujaksolla Eurostatin tietojen perusteella.
Muiden kolmansien maiden vastaava markkinaosuus pie-
neni 19 prosenttia.

Tillaisen tuonnin keskimairaiset hinnat olivat intialaisten
vientid harjoittavien tuottajien ja unionin tuotannonalan
hintoja korkeammat. Timan vuoksi pditellddn alustavasti,
ettd muista kolmansista maista tuleva tuonti ei vaikutta-
nut unionin tuotannonalalle aiheutuneeseen vahinkoon.

6.3.3 Otokseen valitun unionin tuotannonalan vientitoiminta

2007 2008 2009 | Tutkimus-
ajanjakso

Vientimyynti 10 850 9158 5440 6299
(tonnia)
Indeksi 100 84 50 58
Yksikkomyynti- 4 452 3728 2495 2 388
hinta euroina
Indeksi 100 84 56 54
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(134) Otokseen valitun unionin tuotannonalan vientimyynnin tyjen suurten investointien vuoksi voidaan olettaa, ettd
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maédrd laski tarkastelujaksolla 42 prosenttia ja yksikko-
myyntihinta 46 prosenttia. Vaikka viennin osuus oli
vain 6 prosenttia sen kokonaismyynnistd tutkimusajan-
jaksolla, on kuitenkin mahdollista, ettd vientitoiminnalla
oli negatiivista vaikutusta unionin tuotannonalaan. Kun
kuitenkin otetaan huomioon viennin vihdinen mdaard,
katsotaan, ettd vaikutus ei ole riittivé, jotta se poistaisi
syy-yhteyden tuetun tuonnin ja havaitun vahingon valilla.

6.4 Syy-yhteytti koskevat piitelmiit

Tutkimuksessa osoitettiin, ettdi muut tiedossa olleet teki-
jat, kuten tuonti muista kolmansista maista, unionin tuo-
tannonalan vientitoiminta ja kulutuksen lasku eivit olleet
ratkaisevia tekijoitd unionin tuotannonalalle aiheutu-
neessa vahingossa.

Kun otetaan huomioon toisaalta Intiasta tullut tuettu
tuonti ja havaittu hintojen alittavuus ja toisaalta unionin
tuotannonalan tilanteen heikkeneminen samaan aikaan,
voidaan padtelld, ettd tuettu tuonti aiheutti unionin tuo-
tannonalalle perusasetuksen 8 artiklan 5 kohdassa tarkoi-
tettua merkittdvad vahinkoa.

7. UNIONIN ETU
7.1 Yleisid huomioita

Perusasetuksen 31 artiklan mukaisesti tutkittiin, olisiko
vahingollista tuettua tuontia koskevista alustavista patel-
mistd huolimatta olemassa pakottavia syité, joiden perus-
teella olisi padteltdava, ettd toimenpiteiden kdyttoonotto ei
tdssd tapauksessa olisi unionin edun mukaista. Téssd yh-
teydessi tarkasteltiin mahdollisten toimenpiteiden vaiku-
tuksia kaikkiin tdssd menettelyssd osallisina oleviin osa-
puoliin sekd toimenpiteiden kayttoonotosta luopumisen
seurauksia.

7.2 Unionin tuotannonalan etu

Unionin tuotannonalalle on aiheutunut vahinkoa Intiasta
tulevasta tarkasteltavana olevan tuotteen tuetusta tuon-
nista. Lisdksi on Syytd muistaa, ettd unionin tuotannon-
alan useimmat taloudelliset indikaattorit osoittivat nega-
tiivista suuntausta tarkastelujakson aikana. Kun otetaan
huomioon vahingon luonne (ts. merkittivit tappiot),
unionin tuotannonalan tilanteen huomattava heikkenemi-
nen nayttdd jatkossakin vaistimattomaltd, ellei toimenpi-
teitd oteta kdyttoon.

Toimenpiteiden  kayttoonoton odotetaan ehkiisevin
markkinoiden lisdvédristymid ja palauttavan terveet kil-
pailuolosuhteet.

Ellei toimenpiteitd toteuteta, hinnat ovat jatkossakin alle
kustannusten ja unionin tuottajien voitot pienenevit en-
tisestddn. Tamad olisi kestamatontd keskipitkalld ja pitkalla
aikavililla. Aiheutuneiden tappioiden ja tuotantoon teh-
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jos toimenpiteitd ei oteta kdyttoon, useimmat unionin
tuottajista eivit pysty saamaan investointejaan takaisin.

Koska unionin tuotannonala lisdksi koostuu keskisuurista
ja suurista yrityksistd, jotka ovat sijoittautuneet unionin
kaikille alueille, tasoitustoimenpiteiden kayttoonotto aut-
taisi ylldpitimadn tyollisyyttd nailld alueilla.

Sen vuoksi paitellddn alustavasti, ettd tasoitustoimenpitei-
den kdyttoonotto olisi unionin tuotannonalan edun mu-
kaista.

7.3 Maahantuojien etu

Kaikkia komission tiedossa olleita tuojia pyydettiin il-
moittautumaan ja toimittamaan perustietoja tarkastelta-
vana olevaan tuotteeseen liittyvastd toiminnastaan. Neljd
tuojaa vastasi otantakyselyyn. Niille kaikille ldhetettiin
kyselylomakkeet, mutta vain yksi tuoja vastasi. Tuojan
toimitiloihin Saksassa on tarkoitus tehdd tarkastuskaynti
tutkimuksen myohemmassd vaiheessa.

Jos tasoitustullit otetaan kdyttoon, on mahdollista, ettd
asianomaisesta maasta perdisin oleva tuonti vihenee,
miki vaikuttaa tuojien taloudelliseen tilanteeseen. Tarkas-
teltavana olevan tuotteen tuontihintojen mahdollisen
nousun pitdisi kuitenkin vain palauttaa kilpailu unionin
markkinoille eikd estdd tuojia myymdstd tarkasteltavana
olevaa tuotetta. Koska tarkasteltavana olevasta tuotteesta
aiheutuvien kustannusten osuus loppukiyttdjien koko-
naiskustannuksista on lisdksi pieni, tuojat voivat helpom-
min siirtdd mahdollisen hinnannousun asiakkailleen.
Tastd syystd paitellddn alustavasti, ettd tasoitustullien
kayttoonotolla ei todennikoisesti ole vakavaa kielteistd
vaikutusta unionin tuojien tilanteeseen.

7.4 Kiyttdjien etu

Kyselylomakkeet lihetettiin kaikille valituksessa kayttajiksi
nimetyille osapuolille. Yksikddn naistd 22 yrityksestd ei
vastannut.

Tarkasteltavana olevaa tuotetta siis kdytetddn hyvin mo-
nenlaisissa kéyttotarkoituksissa, mm. autoteollisuudessa,
kodinkoneiden valmistuksessa sekd lddketieteellisissd ja
laboratoriolaitteissa. Tédssd menettelyssd kayttdjat ovat
kuitenkin vilittdjayrityksid, jotka tuottavat ja toimittavat
osia edelldi mainittuihin kayttotarkoituksiin. Tdman
vuoksi on odotettavissa, ettd nima kayttdjit ovat sellai-
sessa asemassa, ettd ne voivat siirtdd tasoitustullin kdyt-
toonotosta johtuvat hinnankorotukset kokonaan tai lahes
kokonaan loppukiyttdjien kannettavaksi, koska tillaisten
toimenpiteiden vaikutus ndihin on vahapitoinen.

Sen vuoksi péitelladn alustavasti, ettd tasoitustullien kdyt-
toonotto ei vaikuttaisi merkittavasti kdyttajien kustannuk-
siin.
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7.5 Unionin etua koskevat paitelmit

Edelld esitetyn perusteella paidtellddn alustavasti, ettei ole
pakottavia syitd luopua tasoitustullien kdyttoonotosta In-
tiasta perdisin olevien tiettyjen ruostumattomasta terdk-
sestd valmistettujen tankojen tuonnissa.

8. EHDOTETUT VALIAIKAISET TASOITUSTOIMENPI-
TEET

8.1 Vahingon korjaava taso

Tukea, vahinkoa, syy-yhteyttd ja unionin etua koskevat
padtelmiat huomioon ottaen olisi otettava kdyttoon vili-
aikaisia tasoitustoimenpiteitd, jotta tuettu tuonti ei paasisi
aiheuttamaan enempdd vahinkoa unionin tuotannon-
alalle.

Niiden toimenpiteiden suuruutta médritettdessd otettiin
huomioon todetut tukimarginaalit ja unionin tuotannon-
alalle aiheutuneen vahingon korjaamiseksi tarvittavan tul-
lin médard niin, ettei ylitetd todettua tukimarginaalia.

Vahingollisen tuetun tuonnin vaikutukset poistavan tullin
madrdd laskettaessa katsottiin, ettd toimenpiteiden olisi
oltava sellaisia, etti unionin tuotannonala voisi niiden
ansiosta kattaa tuotantokustannuksensa ja saada sellaisen
myyntivoiton (ennen veroja), joka voitaisiin kohtuudella
saada kyseiselld tuotannonalalla samankaltaisen tuotteen
myynnistd unionissa tavanomaisissa kilpailuolosuhteissa
eli ilman tuetun tuonnin vaikutusta. Katsotaan, ettd voi-
ton, joka voitaisiin saada ilman tuettua tuontia, pitdisi
perustua otokseen valittujen unionin tuottajien keskimaa-
rdiseen voittomarginaaliin (ennen veroja) vuonna 2007.
Kyseinen vuosi oli ennen tutkimusajanjaksoa viimeinen,
jonka aikana unionin tuotannonala pystyi saavuttamaan
normaalin voittomarginaalin. Niin ollen katsotaan, ettd
9,5 prosentin osuutta liikevaihdosta edustavaa voittomar-
ginaalia voidaan pitdd sellaisena sopivana vahimmaismai-
rdnd, jonka unionin tuotannonalan voitiin odottaa saa-
vuttavan ilman vahinkoa aiheuttavaa tuettua tuontia.

Tamin perusteella unionin tuotannonalalle laskettiin sa-
mankaltaisen tuotteen vahinkoa aiheuttamaton hinta. Va-
hinkoa aiheuttamaton hinta saatiin lisidmailld edelli mai-
nittu 9,5 prosentin voittomarginaali tuotantokustannuk-
siin.

Tarvittava hinnankorotus méaritettiin vertaamalla hinnan
alittavuuden laskemisessa (ks. johdanto-osan 101 kap-
pale) mdédritettyd intialaisten yhteistyossd toimineiden
vientid harjoittavien tuottajien painotettua keskimaaréistd
tuontihintaa unionin tuotannonalan unionin markkinoilla
myymien tuotteiden vahinkoa aiheuttamattomaan hin-
taan tutkimusajanjaksolla. T4std vertailusta johtuvat mah-
dolliset erot ilmaistiin tdmdn jilkeen prosentteina tuon-
nin keskimadriisestd CIF-kokonaisarvosta.
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8.2 Viliaikaiset toimenpiteet

Edelld esitetyn perusteella katsotaan, ettd Intiasta perdisin
olevassa  tuonnissa olisi otettava  perusasetuksen
12 artiklan 1 kohdan mukaisesti kiyttoon valiaikaiset
tasoitustoimenpiteet tuki- ja vahinkomarginaaleista alem-
man suuruisina alhaisemman tullin sddnnon mukaisesti.

Edella esitetyn perusteella tasoitustullit on vahvistettu ver-
taamalla vahingon poistavaa marginaalia ja tukimarginaa-
lia keskenddn. Ehdotetut tasoitustullit ovat seuraavat:

Yritys Tukimargi- | Vahinko- | Viliaikainen
ey naali marginaali | tasoitustulli

Chandan Steel Ltd. 3,4 % 28,6 % 3,4 %
Venus-ryhma 3,3% 459 % 3,3%
Viraj Profiles Vpl. Ltd. 43 % 51,5 % 4,3 %
Yhteistyossd  toimineet 4,0% 44,4 % 4,0 %
otoksen ulkopuoliset yri-
tykset
Kaikki muut yritykset 43 % 51,5 % 4,3 %

Tassd asetuksessa vahvistetut yrityskohtaiset tasoitustullit
médritettiin tdmén tutkimuksen paitelmien perusteella.
Tastd syystd ne kuvastavat kyseisten yritysten tilannetta
tutkimuksen aikana. Naitd tulleja voidaan siten soveltaa
(toisin kuin koko maata koskevaa, "kaikkiin muihin yri-
tyksiin” sovellettavaa tullia) yksinomaan Intiasta perdisin
olevien, erikseen mainittujen yritysten eli tarkoin maarat-
tyjen oikeushenkildiden tuottamien tuotteiden tuontiin.
Jos yritystd ei ole erikseen mainittu timin asetuksen ar-
tiklaosassa (mukaan lukien erikseen mainittuihin yrityk-
siin etuyhteydessd olevat yritykset), sen tuottamiin tuon-
tituotteisiin ei voida soveltaa nditd tulleja, vaan niihin on
sovellettava “kaikkiin muihin yrityksiin” sovellettavaa tul-
lia.

Kaikki niiden yrityskohtaisten tasoitustullien soveltami-
seen liittyvat pyynnot (esimerkiksi yrityksen nimenmuu-
toksen tai uusien tuotanto- tai myyntiyksikoiden perus-
tamisen johdosta tehdyt) on toimitettava viipymattd ko-
missiolle () ja mukaan on liitettdva kaikki asian kannalta
oleelliset tiedot ja erityisesti ne, jotka koskevat esimer-
kiksi kyseiseen nimenmuutokseen tai kyseisiin uusiin tuo-
tanto- tai myyntiyksikoihin liittyvia yrityksen tuotantotoi-
minnan sekd kotimarkkinamyynnin ja viennin muutok-
sia. Asetusta muutetaan tdiman mukaisesti saattamalla yk-
silollisten tullien soveltamisalaan kuuluvien yritysten luet-
telo ajan tasalle.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H,
1049 Brussels, Belgium.
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9. ILMOITTAMINEN OSAPUOLILLE

(158) Edelld esitetyt alustavat paatelmat ilmoitetaan kaikille asi-
anomaisille osapuolille, joille annetaan tilaisuus esittdd
kantansa kirjallisesti ja pyytdd saada tulla kuulluiksi. Nii-
den huomautukset tutkitaan ja, jos ne ovat oikeutettuja,
otetaan huomioon ennen lopullisten pddtosten tekemista.
Lisaksi olisi huomattava, ettd kaikki tdtd asetusta varten
tehdyt tasoitustullien kayttoonottoa koskevat paitelmit
ovat viliaikaisia, ja niitd voidaan joutua harkitsemaan
uudelleen mahdollisia lopullisia paitelmid varten,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Otetaan kayttoon viliaikainen tasoitustulli tuotaessa Inti-
asta perdisin olevia ruostumattomia terdstankoja, jotka eivit ole
enempdd valmistetut kuin kylmdnid muokatut tai kylmind vii-
meistellyt, muut kuin poikkileikkaukseltaan ympyran muotoiset
ldpimitaltaan vdhintddn 80 mm:n tangot, jotka luokitellaan talld
hetkelld CN-koodeihin 7222 20 21, 7222 20 29, 7222 20 31,
722220 39, 7222 20 81 ja 7222 20 89.

2. Vapaasti unionin rajalla tullaamattomana -nettohintaan so-
vellettava viliaikainen tasoitustulli on seuraavien yritysten val-
mistaman 1 kohdassa kuvatun tuotteen osalta seuraava:

Yritys Tulli (%) Taric-lisdkoodi
Chandan Steel Ltd., Mumbai, Maha- 3,4 AXXX
rashtra
Venus Wire Industries Pvt. Ltd, Mum- 3,3 AXXX

bai, Maharashtra

Precision Metals, Mumbai, Maha- 3,3 AXXX
rashtra
Hindustan Inox Ltd., Mumbai, Maha- 3,3 AXXX
rashtra

Yritys Tulli (%) Taric-lisakoodi

Sieves Manufacturer India Pvt. Ltd., 3,3 AXXX
Mumbai, Maharashtra

Viraj Profiles Vpl. Ltd., Thane, Maha- 4,3 AXXX
rashtra

Liitteessd luetellut yritykset 4,0 AXXX
Kaikki muut yritykset 43 AXXX

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun tuotteen luovutus vapaaseen
liikkeeseen unionissa edellyttad valiaikaisen tullin mairaa vastaa-
van vakuuden antamista.

4. Jollei toisin sdddetd, sovelletaan tulleja koskevia voimassa
olevia sddnnoksid ja maardyksid.

2 artikla

1. Asianomaiset osapuolet voivat pyytdd, ettd niille ilmoite-
taan niistd olennaisista tosiasioista ja huomioista, joiden perus-
teella tdimd asetus annettiin, esittdd nikokantansa kirjallisesti ja
pyytdd tulla komission kuulemiksi yhden kuukauden kuluessa
timdn asetuksen voimaantulosta, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta neuvoston asetuksen (EY) N:o 597/2009 30 artiklan so-
veltamista.

2. Kyseiset osapuolet voivat asetuksen (EY) N:o
597/200931 artiklan 4 kohdan mukaisesti esittdd huomautuk-
siaan tdmdn asetuksen soveltamisesta yhden kuukauden kulu-
essa sen voimaantulosta.

3 artikla

Tdma asetus tulee voimaan seuraavana pdivind sen jalkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tdmin asetuksen 1 artiklaa sovelletaan neljan kuukauden ajan.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 22 piivand joulukuuta 2010.

Komission puolesta
José Manuel BARROSO
Puheenjohtaja
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Yhteistyossd toimineet mutta otoksen ulkopuoliset intialaiset vientid harjoittavat tuottajat

Taric-lisikoodi AXXX

Yrityksen nimi

Kaupunki

Ambica Steel Ltd.

New-Delhi

Bhansali Bright Bars Pvt. Ltd.

Navi-Mumbai

Chase Bright Steel Ltd.

Navi-Mumbai

D.H. Exports Pvt. Ltd. Mumbai
Facor Steels Ltd. Nagpur
Global smelters Ltd. Kanpur

Indian Steel Works Ltd.

Navi-Mumbai

Jyoti Steel Industries Ltd. Mumbai
Laxcon Steels Ltd. Ahmedabad
Meltroll Engineering Pvt. Ltd. Mumbai
Mukand Ltd. Thane
Nevatia Steel & Alloys Pvt. Ltd. Mumbai
Panchmahal Steel Ltd. Kalol
Raajratna Metal Industries Ltd. Ahmedabad
Rimjhim Ispat Ltd. Kanpur
Sindia Steels Ltd. Mumbai
SKM Steels Ltd. Mumbai
Parekh Bright Bars Pvt. Ltd. Thane
Shah Alloys Ltd. Gandhinagar




